SESION 26.A EXTRAORDINARIA, EN MARTES 11 DE ENERQ DE 1338

(De4a 7TP. M)

2]

7.

PRESIDENCIA DEL SEROR CRUCHAGA

SUMARIO
Se aprueban las convenciones sobre
arreglo provisional del e¢omercio con
Holanda; acuerdo comereial con Ale-

mania; y acuerdo con Noruega.

Se retira de la tabla hasta la sesién
proxima, el proyecto que modifica el
ineiso 1.0 de la ley 4,054 sobre seguro
obligatorio y el ntimero 2.0 del ar-
ticulo 3.0 de la ley 5.950 sobre Caja de
la Habitacién.

Se acuerda enviar el proyecto sobre al-
coholes a tres comisiones unidas, hasta
el martes préximo,

. El sefor Gatica formula observaciones

sobre el mal servicio de log ferrocarri-
les en la zona norte.

El sefior Grove (don Marmaduke) rve-
memora la personaildad del sefior Eu-
genio Matte en el aniversario de su
muerte. Los seflores Pradenas y Duran
adhieren a las palabras del sefior Gro-
ve.

Se trata sobre la designacién de miem-
bros del Consejo de la Caja de Crédito
Minero.

Se pide la inclusién en la Convocato-

10.

11.

Alessandri R., Fernande
Azéear A., Guillermo.
Barrueto M., Dario,
Bérquez P., Alfonso.
Bravo 0., Enrique.
Concha, Luis A.

(8]

ria del proyecto sobre abono de servi-
cios al sefior Garecia Sierpe.

Se acnerda sesion seereta al término de
la sesién, para tratar de ascensos en el
Fjéreito,

1 sefior Lira Infante pide preferencia
para el proyecto que crea la provincia
de Osorno.

Se declara clausurado el debate refe-
rente a la ley de Cabotaje.

-,
Se elice a los miembros del Consejo
de la Caja de Crédito Minero.

Se suspende la sesion.

A segunda hora continda traténdose del
proyecto sobre medicina preventiva y
queda pendiente.

Se levanta la sesibn.

ASISTENCIA

Asistieron los sefores:

Cmuz €., Ernesto.
Duridn B., Florencio.
Errizuriz, Maximiano.
Estay C., Fidel Segundo
Figueroa A., Hernan.
Gatica 8., Abraham.
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Grove V., Hugo.
Grove V. Marmaduke.
Guzman, Enrigue Eleo-
doro.
Haverbeck, Carlos.
Hiriart €., Osvaldo.
Lira I., Alejo.
Martinez Montt, Julio,
Maza F., José.
Meza R., Aurelio.
Michels, Rodolfo.
Moller B., Alberto.
Muiioz C., Manuel.

Ossa €., Manuel.
Pradenas M., Juan.
Rivera B., Gustavo.
Rios Arias, J. M.,
Rodriguez de 1a 8., Hée-
tor,
Rf4enz, Cristébal.
Schnake V. Oscar,
Silva €., Romualdo.
Ureta E. Arturo.
Uirzjola, José Fco.
Urratia M., Ignacio,
Valenzuela V., Oscar.

Opazo L., Pedro. Walker L., Horacio.

¥ los sefiores Ministros de Relaciones Exte-

res, de Agricultura v de Salubridad Pabli-
ca v Asistencia Social.

ACTA APROBADA

Sesién 24.5 extraordinaria en 5 de enero de
1938 '

Presidencia de los sefiores Cruchags y Por-
tales

Asistieron los sefiores: Alessandri, Azd-

car, Barrueto, Boérquez, Bravo, Concha
Luis, Duran, Errdzuriz, Estay, Figueroa,

Gatica, Grove Hugo, Grove Marmaduke, Gu-
mucio, Guzméan, Haverbeck, Lira, Martinez,
Maza, Michels, Morales, Mufioz, Moller,
Opazo, Ossa, Pradenas, Rivera, Rios, Rodri-
guez, Saenz, Schnake, Silva, Ureta, Urrejo-
la, Urrutia, Valenzuela, Walker y los sefio-
res Ministros de Relaciones Exteriores y de
Salubridad y Asistencia Social.

El sefior Presidente da por aprobada el
acta de la sesién 22.a, en fecha de hoy, que
no ha sido observada,

El acta de la sesién 23.a, en esta misma
fecha, queda en Secretaria, a disposicién
de los sefiores Senadores, hasta la sesién
préxima, para su aprobacion.

Se da cuenta, en seguida, de los negocios
gue a continuaciéon se indiean:

INFORMES

Tres de la Comisién de Relaciones Exte-
riores, recaidos en los siguientes proyectos
de acuerde formulados en mensajes de S.
E. el Presidente de lIa Reptblica:

Sobre aprobacién del arreglo provisional
de Comgrcio suscrito .entre Chile y Holan-
da el 30 de diciembre de 1936

Sobre aprobacién del acuerdo comercial
entre Chile y Alemania suscrito el 7 de
enero de 1937; y

Sobre aprobacién del acuerdo entre Chi-
le ¥ Noruega celebrado por cambioc de no-
tas del & v del 26 de agosto de 1937.

Quedaron para tabla.

Facil Despacho

Proyecto de ley de la Honorable Camara
de Diputados por el cual se modifica la
letra e) del articulo 10 de la ley nfime-
ro 5,786, sobre exencién del impuesto del
5 por ciento a la internacién a que se re-
fiere la ley 5,786, de 2 de enero de 1936,
para las naves destinadas a la marina
mercante nacional.

El sefior Presidente pone en discusién ge-
neral y particular este negocio.

El sefior Pradenas pide que se vetire de
la tabla de faeil despacho por esta sesiom,
a fin de darse tiempo de estudiarlo con ma-
vor detenimiento.

El sefior Errazuriz da algunas explicacio-
nes acerca del proyecto.

Con el asentimiento de la Sala, se retira
de la tabla de fécil despacho por esta se-
sibén.

En diseusién general, se da técitamente
por aprobado el proyecto de ley, de la
Honorable Camara de Diputados, sobre re-
formas a los articulos que se indican de la
Ley General de Servicios Eléctricos.

Con el asentimiento de la Sala, se pasa a
la discusién particular.

Articulo 1.0

Se da tacitamente por aprobado en Ilos

términos en que lo propone la Comisién,
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Articulo 2.0

Se da tacitamente por aprobado como
1o propone la Comisidn.

Articulo 3.0

El sefior Alessandri formula indicacién
para que el primero de los ineisos que pro-
pone la Comisién en substitueién del inciso
final, se redacte como sigue:

“Si al segundo remate no se presentaran
interesados, se llamari a4 un tercero que
deberd efectuarse dentro de weinte dias,
fijando como minimnm lo que la Empresa
adeude al Fisco”.

i(Cerrado el debate, se dan tacitamente
por aprobado el articulo con las modifica-
ciones que propone la Comisién, en la par-
te no observada.

La indicacion del sefior Alessandri se da
también tacitamente por aprobada.

Articulo transitorio
este

Tacitamente se da por aprobado
articulo como lo propone la Comisién.

Articulo 4.0
(Del proyvecto)

Se da tacitamente por aprobado-
El proyecto aprobado, con las modifica-
ciones, queda como sigue:

PROYECTO DE LEY:

“Articulo 1.0 Agrégase al articulo 56 de
1a ley general de Servicios Eléetricos, apro-
bada por decreto con fuerza de ley N.o 2924,
de 15 de mayo de 1931, el siguiente N.o 4,
quedando el 4.a actual ecomo 3.0.

“4.0 Si el estado de conservacién de las
instalaciones de una concesién de servicio
plblico y la calidad de éste no responden a
las exigencias de la ley, reclamentos o de-
creto de coucesion gue el concesionario esta
obligado a cumpliv, siempre que, requerido
por la Direceidon General de Servicios Eléc-
tricos para mejorarlos, no remediare esta si-
tuacion en un plazo no inferior a seis me-
ses”,

Articulo 2.0 Substitiiyvese el articulo 58
por el siguiente:

“Articulo 58. Cuando la caducidad de una
coneesion de servicio publico se produjere
por alguna de Jas causales establecidas en
el artieulo 56, el Presidente de la Republi-
ca ordenard, por simple decreto. la trans-
ferencia de la concesion en remate publico,
sobre la base de una tasacién de las obras
ejecutadas, materiales, aprovisionamiento y
demas bienes v derechos afectos a la conce-
8i6n, tasaciom que servira de minimo para el
remate.
~ Esta tasacion se efectuard por la Diree
cion, a la fecha de la declaracién de la ca-
ducidad ¥ de acuerdo con las normas fija-
das en el reglamento de explotaciém.

El decreto que declare la caducidad y an-
torice la tvansferencia, ordenari a la Divee-
¢ién que tome posesion inmediata de los bie-
nes v emplazarid al concesionario, a fin de
que en el plazo que fije el Presidente de la
Repiblica y que no podra ser inferior a
treinta dias, deposite en dinero efectivo o
vale vista, a la orden de la Direceidn, la su-
ma que ésta estime necesaria para comple-
tar los dos tercios de las obras a que se re-
fiere el nimero 3.0 del articulo 56, o el to-
tal requerido para efectunar las adquisicio-
nes, reparaciones o niejoras necesarias, des-
tinadas a proporcionar un servicio eficiente,
de acuerdo con lo dispuesto en el nwimero
4.0 del mismo articulo, y fijara un plazo
no superior a 30 dias a partir del vencimien-
to del plazo anterior para 'que se efectiie el
remate. »

La transferencia de la eoncesién importa
también, la transferencia de los derechos de
servidumbre, creados a favor del concesio-
nario’’.

Articulo 3.0 Substitiiyese
por el siguiente:

“Articulo 59. Transcurrido el primer pla-
zo fijado por el deereto de eaducidad, sin
que el concesionario haya depositado a la
orden de la Direccién, la cantidad corres-
pondiente. de acuerdo con lo dispuesto por
el inciso 3.0 del articulo 58, Ia Direccién fija-
rd dia ¥ hora para el remate, el cual se efeec-
tuara ante el Director General, quien servird
de martillero ad-hoe y se llevara a cabo en
presencia del Notario de Hacienda de San-
tiago.

el articulo 59
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En las bases del remate se fijard por la
Direccién el plazo dentro del cual el subas-
tador deberd cumplir con las exigeuncias a
que se refiere el N.o 4.0 del articulo 56.

Para ser admitido a la subasta, serd nece-
sario depositar a la orden de la Direceidn,
en dinero o vale vista, una suma equivalen-
te al 20 por ciento del minimo fijado.

El remate, con el sefialamiento de dia v
hora en que debe tener lugar, se anunciara
por medio de avisos repetidos a lo menos
cuatro veces en un periédico del departa-
mento en que estuviere radicada la conce-
sién, por dos avisos en un diario de Santia-
20, por una vez en el “Diario Oficial” v ade-
mas, se fijara cartel en las oficinas de la M-
nicipalidad y de Correos y Telégrafos de la
localidad en que esté ubicada la empresa, los
cuales permaneceran exhibidos al publico
durante seis dias.

Sino se presentaren interesados al primer
remate, se Hamard a un segundo, que debe-
ra efectuarse en un lapso no superior a trein-
ta dias, rebajindose la tasacién en un 30
por ciento y ecumpliéndose las mismas for-
malidades f{ijadas en el primero.

Efectuado el remate, el 10 por ciento del
ralor de la adjudicacién ingresars en areas
fiscales.

Del 90 por ciento restante, se deducirin
todos los gastos en que se hubiere inewrrido
v el saldo se entregara al propietario de la
concesién cadnecada.

En caso de existir acreedores hipotecarios.
prendarios o de cualquiera naturaleza. el 90
por ciento restante a que se refiere el inci-
so anterior, despuds de deducidos los gastos
en que se hubiere incurrido, ser4 depositado
en una institucién de crédito, a la orden del
Juzgado de Letras de Mavor Cuantia de tur-
no en lo eivil del departamento de Santiago.

Los aereedores hipoiecavios, prendarios o
de cualquiera otra naturaleza v los actores
de los juiciog pendientes, o que se produie-
ren, relativos al deminio o cualguier otro de-
recho sobre los hienes afectos a la eoncesién,
no podran oponerse por ningtin eapitulo a
que se efectiie el remate. v reconceidos sus
derechos, se pagardn con el 90 por ciento
antes menecionado.

St al segundo remate no se presentaren in-
teresados. se Hamard a un tercero, gne de-
berd efectuarse dentro de 20 dias, fijando

como minimum lo que la Empresa adeude al
Fisco..

Este remate se anuneiard en la forma es-
tablecida en el inciso 4.0 de este mismo ar-
ticnlo, y para <er admitido en la subasta
serd necesario d2oositar a la orden de la Di-
seeeibn, en dinero o vale vista, la snma que
ésta fije en cada easo.

Articulo 4.0 Lia presente ley empezari a
rebir desde la fecha de su publicacién en el
“Diario Ofieial”..

Articulo transitorio, Autorizase al Presi-
dente de la Reptblica para que, previo in-
forme de la Direccién General de Servicios
Eléetricos, y sin atenerse a los tramites gue
fija la presente ley, dicte el decreto que de-
clara la caducidad de la concesién para el

servieio pitblico eléetrico en la ciudad le
Ovalle”.
Incidentes

Los sefiores Alessandri, Bravo, Opazo y
Silva Cortés, formulan indicacién para
que se acuerde celebrar sesiones especiales
los dias martes 11 y miéreoles 12 del ae-
tual, de 3 a 4 de la tarde, destinadas a los
siguientes mnegocios:

1. Proyecto de la iCdmara de Diputados
sobre reformas a la ley de cabotaje.

2. Proyecto de la Camara de Diputados
sobre exencién del impuesto del 5 por cien-
to, a que se refiere la ley 5786, de 2 de
enero de 1936, a la internacién para las
naves destinadas a la marina mercante na-
cional.

Tios sefiores Figueroa, Maza v Walker
formulan indicacién para que en la sesién
del martes, a las 5 de la tarde, se proceda
a la eleccién de Consejero de la Caja de
Crédito Minero.

Bl sefior Schnake se refiere al conflicto
quie se ha produeido en Magallanes entre
los Sindieatos maritimo y portuario, y las
Compafifas armadoras, a causa de que és-
tas rechazaron un pliego de peticiones sobre
aumento de salario, v protesta de la reso-
lneién adopatda por el Gobierno de hacer
primar sobre las disposiciones del Codigo
del Trabajo, las disposiciones policiales de
la ley de seguridad interior del Estado.
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Usan también de la palabra en este inci-
dente los sefiores Lira y Pradenas.

Bl sefior Brrazuriz explica los funda-
mentos del proyecto que ha presentado
proponiendo modificar en la forma que in-
dica, la ley 5,687, de septiembre de 1935,
que cred el Tustituto de Crédito Industrial;
y ruega a la Sala tenga a bien acordar di-
rigir oficio al sefior Ministro de Fomento,
pidiéndale se sirva obtener la inclusion de
dicho asunto entre los negocios de que
puede ocuparse el Congreso en la actual
legislatura.

Hace presente enseguida el estado de
abandono en gue se encuentra la ciudad de
Curepto, cabecera del departamento del
mismo nombre, en lo que se refiere a los
medios de comunieacién; y ruega a la Sala
tenga a bien acordar dirigir oficio al sefior
Ministro de Fomento, remitiéndole el bole-
tin de esta sesién, a fin de que se imponga
de las observaciones de Su Sefioria.

El sefior Grove don Marmaduke hace al-
gunas observaciones, refiriéndose a los su-
cesos de Magallanes de que se ha ocupado
el sefior Schnake.

El sefior Borquez usa también de la pa-
labra en este incidente.

Este mismo sefior Senador hace presente
fue ha recibido un telegrama de Castro, en
que le piden obtener del Gobierno que ese
puerto sea elevado de categoria, v que se
Yiberen de derechos de internacién los ma-
teriales destinados a la reconstruceion de
esa ciudad.

Termina pidiendo que se dirija ofieio al
sefior Ministro de Ifacienda, transeribién-
dole esas peticiones.

El sefior Presidente hace presente que el
1.0 de febrero del afio entrante, se cierra
el plazo en que Corporaciones como el Se-
nado pueden propiciar ante el Storthing
de Noruega,encargado de diseernirlo, can-
didaturas al Premio Nobel de la Paz; y so-
mete a la  consideracion de la Sala el si-
guiente voto que, caso de ser aprobado,
seria transmitido al Storthing:

“El Senado de la Reptiblica de Chile ve-
ria con especial agrado el otorgamiento del
Premio Nobel de la Paz al Exemo. sefior

Cordel Hull, gquien se ha hecho acreedor
al homenaje de afecto y respeto del mun-
do entero por su constante labor en bene-
ficio de la paz y cordial convivencia inter-
nacionales, durante los afios que desempe-
iia la Secretaria de Estado de los Estados
Unidos de Norteamérica, desde la cual ha
propiciado inecansablemente una eficaz po-
litica de buena vecindad y la conciliaciéon
de los intereses comerciales, econdmicos y
politicos de los pueblos”

El sefior Grove don Marmaduke wmani-
fiesta su aceptacién y apoyo a este voto.

Se dan por terminados los incidentes,

La indicacién de los sefiores Alessandri,
Bravo, Opazo y Silva C., y la de los sefio-
res Figueroa, Maza y Walker, se dan su-
cesiva y técitamente por aprecbadas.

«Con el asentimiento de la Sala, se acuer-
da dirigir, en la forma aecostumbrada, los
oficios pedidos por el sedor Errazuriz y el
solicitado por el sefior Boérquez.

Tacitamente se da por aprobado el voto
propuesto por el sehor Presidente.

El sefior Michels, con el asentimiento de
la Sala. pide se dirija oficio al sefior Minis-
tro de IMomento, rogindole se sirva hacer
enviar al Senado los informes y anteceden-
tes relacionados con el decreto que autori-
z6 el alza de tarifas en la Empresa del Fe-
rrocarril de Antofagasta a Bolivia.

Thcitamente se acuerda dirigir el oficic
solicitado,

Se suspende la sesién.

SEGUNDA HORA
Orden del dia

Proyecto de ley de la Cimara de Diputa-
dos sobre medicing preventiva

Contintia la discusién
negoeio.

general de este

Usan de la palabra los sefiores Sdenz y
Rivera, quien queda con clla por haber
1

"

ilecado la hora.

N

Se levanta la sesién.
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CUENTA
Se dié cuenta:

1.0 De los siguientes oficios de 8. E. el
Presidente de la Repfiblica:

NMantiago, 10 de enero de 1938 Homnora-
Jble Senado:

Por Mensaje de esta fecha, he sometido
4 la consideracién del Congreso Nacional
un Proyecto de Ley, mediante el cual se
transfiere, gratuitamente, a la Caja de la
Habitacién Popular, el dominio de algunos
terrenos de propiedad fiscal en Temuco y
Tocopilla.

Como la solucién del problema en estu-
«dio es de suma importancia para el desa-
rrollo de las actividades de la Caja de la
Habitacién, de acuerdo con el articulo 46
de la Constitucién Politica del Estado, ven-
2o en hacer presente la urgencia del men-
«cionado proyecto.

Saluda a V. E.— Arturo Alessandri, —
‘Bernardo Leighton,

Santiago, 11 de enero de 1938. — Tengo
«¢] honor de poner en conocimiento de V.
E. que he resuelto incluir entre los asun-
tos de gue puede ocuparse el Honorable
‘Congreso Nacional, en el actual periodo de
sesiones extraordinarias, el proyecto de ley
que concede jubilacion a los 30 afios de
gervicios al personal del Congreso Nacio-
nal.

Dios guarde a V. E. — Arturo Alessan-
dri. — Matias Silva S.

< 2.0 Del siguiente oficio de la Honorable
“Chmara de Diputados:

Santiago, 11 de enero de 1938, —

Lia (Camara de Diputados ha tenido a
‘bien aprobar el proyecto remitido por el
Honorable Senado que modifica la ley nii-
mero 5,231, de ¥ de septiembre de 1933, so-
~bre Aleoholes y Bebidas Alcohélicas, con
tag siguienter enmiendas:

Articulo 1.0
El ineiso 1.0 ha sido redactado como si-

-gue :
Articulo 1.0 Introdheense en la ley nime-

ro 5,231, de 9 de septiembre de 1933, sobre
aleoholes y bebidas alcohdlicas, las modifi-
caciones que establecen los articulos si-
guientes:

Lag letras a) y b) han pasado a ser ar-
ticulos 33 y 35, respectivamente, en la
forma que mis adelante se indica. )

El inciso que se propone agregar al ar-
tienlo 117 en la letra ¢) queda compren-
dido en el déecimo tercero de los que se
agregan a la ley 5231, en el articulo 30 del
provecto de la CAmara de Diputados.

Ia letra d) del articulo 1.0, ha sido su-
primida.

A continunaeién del ineiso 1.0 del articu-
lo 1.0, se han consultado los siguientes ar-
ticulos nuevos:

Art. 2.0 Agrégase al articulo 5.0 el si-
guiente ineiso:

“Para registrar una etiqueta completa
que distinga una bebida alcohdlica, sera ne-
cesario que el interesado acredite ante el
Departamento de Industrias Fabriles del
Ministerio de Fomento, por medio de un
certificado expedido por la Direccion Ge-
neral de Impuestos Internos. que esa eti-
queta cumple con todos los requisitos exigi-
dos por la Ley sobre aleoholes y bebidas
aleohdlicas y su reglamento”.

Art. 8.0 Agrégase a continuacién del ar-
tieulo 6.0, el siguiente articulo nuevo”.

“Lios productores y fabricantes v los co-
merciantes al por mayor de bebidas embria-
gantes, deberén otorgar a los compradores
una guia de libre transito, en la forma que
establezca el Reglamento.

Se prohibe movilizar bebidas embriagan-
tes sin la guia correspondiente. El personal
del Cuerpo de Carabineros podra exigir a
los que hagan esa movilizacién la presenta-
cién de la respectiva guia.

“Las guias de libre transito a las cuales
se refiere el inciso precedente no estaran
afectas a impuesto alguno”.

Art. 4.0 Substitiiyense al final del inciso
1.0 del articulo 13, las palabras: “whisky ¥

ein” por estas otras: “whisky, gin ¥ ron”.

Art. 5.0 ‘Agrégase en el articulo 19 des-
pués de las palabras: “cientificos y”’ esta
otra: “medicinales”.
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Art. 6.0 Suprimense los incisos 2.0 y 3.0
del articulo 24, gque imponen impnesto al
aleohol desnaturalizado.

Art. 7.0 Intercilase en la parte inicial del
articnlo 30, después de la palabra: “lico*
res” las signientes: “aguardiéntes no aro-
matizados v piscos’.

Art. 8.0 Suprimese en el ineciso 2.0 del
articulo 31, la frase: “y los agnardientes no
aromatizados y piscos”.

Art. 9.0 Substitiyvense los incisos l.o ¥
2.0 del articulo 32, por los siguientes:

“Twos licorss nacionales pagarin un im-
puesto de veinticineo pesos (¥ 25) por litro
de alcohol de cien grados centesimales ¥
de tres pesos (5 3) por litro de vino que se
empleen en su fabricacién.

Los licores cuyo preecio de venta sea su-
periar a seteuta v cineco pesos ($ 75). paga-
ran duplicado el impuesto a que se refiere
el inciso anterior.

El impuesto establecido en los incisos que
‘preceden se pagari en la forma que lo de-
termine el Reglamento”.

Reemplizase el ineciso 3.0 del mismo ar-
‘ticulo por el siguiente:

“Los aguardientes no aromatizados y los
piscos elaborados por duehos de vifias ©
-cooperativas pisqueras, pagarin sélo la mi-
tad del impuesto establecido en el ineiso
1l.o de este articulo, siempre que sean em-
botellados por el destilador que los produz-
€8 .

Art. 10. Suprimese en el inciso 4.0 del ar-
ticulo 32 las palabras “y cofiaes naturales”.

Art. 11. Substitarese el articulo 33, por
el siguiente:

“Art. 33. La movilizacion de lss procue-
tos a que se refiere est2 t itulo, s6lo podri
efectvarse provistos de guia de libre tran-
sito firmado por un funcionario de Impues-
$08’".

Art. 12, Der6gase el articulo 34.

Art. 13. Agrégase al articulo 38, los si-
guientes inecisos:

““S6lo se permitira la fabricacién de yinos
.a las personas que exploten uno o méis vi-
fledos, ya sea en su cardcter de propietarios,
arrendatarios o tenedores de ellos a cual-
-gquier titulo”.

“Se exceptiian de lo dispuesto en el inei-
%0 anterior los establecimientos ded Estado

v las cooperativas vinicolas autorizadas por
la Direecién de Impuestos Internos, siempre
que fabriguen vinos a base de productos no
afectos al impuesto de $ 1,20 por litro, que
crea esta ley.

Art. 14, Agrégase al final
43 los siguientes incisos:

“So6lo con glucosa de uva se podrd endul-
zar o eduleorar vinos generosos encabeza-
dos, vermouths y otros aperitivos”,

“La Direceién de Impuestos Internos re-
glamentard la adicién a que se refiere el in-
ciso anterior. Tgualmente reglamentari la
venta de los productos analecohédlicos de la
uva. como ser el jugo, el jarabe y el azficar
o glucosa en pasta para impedir que sean
transformados en productos fermentados”.

“Tspecialmente la Direceion queda faecul-
tada para reglamentar el comercio del azb-
car, melaza, miel y glucosa. los que, en todo
caso, no se podri movilizar sin una boleta
de libre transito cuando la cantidad que se
transporte exeeda del niimero de kilos que
fije el reglamento.

La circunstancia de encontrarse en una
bodera de productor o comerciante de vi-
nos una eantidad de azbcar, melaza, miel o
glacosa, snperior a la que indique el Regla-
mento, sin la boleta de libre transito corres-
pondiente, dari lugar a presumir que esti
destinada a la adulteracién de vinos y en
caso de sentencia condenatoria, su tenedor
sera sancionado con el comiso de la merca-
deria, multa de quinientos a dos mil pesos
v clausura del establecimiento’’.

Art. 15. Substitiyese el inciso 2.0 del ar-
tieulo 50, modificado por el articulo 4.0 de
la ley ntimero 5,558, de 5 de enero de 1935,
por el siguiente:

“El valor miximo de las fajas que podra
colocarse en una botella no serd superior a
35 ceutavos para el vino corriente o fami
Jiar; a 70 centavos para el vino especial; ni
a 1 peso para el vino reservado.

El gran vine llevara la faja
ponda a su precio de venta.

“Para las medias botellas. el valor méixi-
mo de las fajas serd igual a la mitad del
que corresponda a una botella entera mas
15 centavos respecto de los tipos corriente y
especial, v méas 25 centavos respecto de los
tipos reservados y gran vino”.

Ei vino embotellado que se venda hasta

51.—Extraord. —Sen.

del articulo

que corres-
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n 2 pesos la botella, estard exento del im-
puesto de faja”.
Art. 16, Substittyse en el articulo 66, la

cantidad : “1,000°” por “5,0007.

Art. 17. Agrégase al ntimero 1.0 del ar-
ticulo 75, lo siguiente:

“...y los mismos alambiques, aparatos

de produceién y materias primas de las £4-
bricas que habiendo enmplido con ese requi-
sito, elaboren aleohol cuya produccién se
substraiga al control que ejerce la Direesién
General de Tmpuestos Internos”.

Art. 18 Agrégase al final del articulo 75,
el siguiente ineciso:

“TLos aparatos de destilacidn que se de-
comisen de acuerdo con lo dispuesto en e!
ntmero 1 de este articulo v que a juicio
de la Direccién no sean apropiados para
emplear en instalaciones reglamentarias,
podran ser utilizados por esta Oficina e
inutilizados antes de entregarlos a la su-
basta’’.

Art, 19. Substitiiyese en el articulo 77 la

frase: ‘‘de veinte zentavos a un peso” por
esta otra: “de cincuenta centavos a un pe-

80 cincuenta centavos”.
Articulo 2.0 Ha pasado a ser 53 en la for-
ma gue mas adelante se indica.
Articulo 3.0 Ha sido suprimido.

A continuacién se han consultado los ar-
ticulos 4.0, 5.0 y 6.0 del proyecto del Ho-
norable Senado, que pasan a ser 20, 21 ¥
22, respectivamente, modificados como si-
gue:

Artienlo 4.0 (que pasa a ser 20)

Art. 20. SubstitQyense en el inciso 1.0
del articulo 93, las palabras “veinte afios”,
por estas ofras, “veintitn afies”; v el ineiso
3.0 por el siguniente:

“Lia pena es conmutable en multa de 5 a
50 pesos por cada dia. Bl juez regulard en
eonciencia la eantidad aplicable”

Artienlo 5.0 (que pasa a ser 21)
Se le han suprimido las palabras:
la ley 5,231.7

4'{de

Artieulo 6.0 (que pasa a ser 22)
Ha sido substituido por el siguiente:
Art. 22, Suhstitiyese en el artlcvlo 95, la

1 o

frase final: “conmutable en multa de cin-
cuenta pesos” por la palabra: “inconmuta-
bles”

A continuacién y con el nlmero 23 se
ha comsultado el siguiente articulo nwevo:

Art. 23, Agrégase en el articulo 97 a con-
tinunacién de las palabras: “empleado publi-
co o municipal’’) estas otras: “semifiseal o
miembros de las Fuerzas Armadas o del
Cuerpo de Carabineros”

Agréganse al firal del mismo articulo los
sigulentes ineisos:

“Hn caso de reincidencia, ademés, de la
vena establecida en los articulos preceden-
tes, se impondrid administrativamente al
empleado o funecionario afectado la pena de
15 dias de suspensién de su cargo.

Si se tratare de un jefe de oficina o de
un profesor u otro empleads que preste sus
servicios en un establecimiento educacional,
Ia suspensién serd de 30 a 60 dias.

En caso de tercera reincidencia dentro de
nn afio, el empleado o funcionario phblice
o munieipal, serd castigado con la pérdida
de su empleo.

A continuacién se han consultado los ar-
tienlos R0, %0 v 10, del proyeeto
del Honorable Senado, que pasan a ser 24,
25, 26 y 27, respectivamente.

7.0l

Axticulo T.o {que pasa a ser 24).

Ha sido modificado en la
ma:

Art. 24. Substitvense en el articulo 98,
las palabras: “conductor de auntomdviles”
por estas otras: “condnetor de vehiculos
motorizados o a fraccién animal” v agréga-
se a la misma disposicién la frzse final:
* ademés, con el retirn o suspensién
por tres meses del carnct, permiso o autori-
zacién, que lo habilitaba para su deserape-
fio. En caso de reincidencia, el rctiro o sus-
pensién del earnet, permiso o autorizacién
se lo dari el cardeter de definitive.

“T11 detenids serd nuesto a disposicion
duzgado v s6lo podrd aal
p.i"s que hava declavado ¥y mediant
ariento de una fianza de 500
dinero efeciive.

hid
(I

del
ir en libertad des-
v el otor-

500 pe-

en
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Articulo 8.0 (que pasa a ser

En el inciso 1.0 se han eliminado las pa-
labras. “de la ley 5281.7

En el inciso 2.0, a continuacién de ia pa-

“dependencias”, se ha agregado es-
ta frase: “. .0 que suministren dichag bebi-
das a menores de veintitin afios”.

En el ineiso 4.0. a continuacién de las
palabras “o funera de &1, se ha agregado
esta frase: “o que proporcionen bebidas al-
cohélicas a menores de veintiin anos hasta
que éstos lleguen a embriagarse”; v se ha
rebajedo de eciento a veinte pesos el valor
de la multa.

T.os dos incisos finales han
zados por log siguientes:

Los duefios, empresarios, administradores
o emplieados de cualquier establecimiento
de expendio de bebidas alcohdlicas, deberan
exigir a sus consumidores que aparente-
mente tengan menos de 21 ahos su carnet
de identidad, antes de suministrarles di-
chas bebidas.

En caso de haberse proporcionado a un
carabinero en servicio, bebidas alcohdlicas
hasta que éste llegue a embriagarse. se apli-
card a log duefios o empresarios de los es-
tablecimientos respectivos, la pena de pri-
sién en su grado maximo inconmutable.

Para acreditar la circunstancia de que
una persona es menor de 21 aflos, a falta
del respectivo certificado de nacimiento,
bastard la cédula de identidad o cualquier
otro medio de prueba que establezca en for-
ma fehaciente dicha circunstancia.

sido reempla-

Articulo 9.0 (que pasa a ser 26).

En el inciso 1.0 se han suprimido las pa-
labras: “de la ley 572317.

En el inciso 2.0 se han reemnlazado las
palabras “el inciso 1.0” por las =iguientes:
“en los imeiscs 1o y 2.07.

En el inciso 3.0 se ha rebajado de clentn
a veinte pescs la multa.

En el ineiso final se ha reemplazado 1o
palabra “cuarte” por “‘quinto”.

A continuacién  se ha consultado el si-
guiente articulo nuevo:

Art. 27. Acréeanse a continuacién  del
articulo 102, los siguientes articulos:

“Articulo... En todas las escuelas y co-
legios de ensefianza primaria, secundaria v
especial se deberd enseflar obligatoriamente
la higiene con nociones de fisiologia y tem-
perancia, ilustrada con cuadros murales o
exhibiciones cinematograficas que demues-
tren graficamente lag counsecuencias del
abuso de las bebidas embriagantes.

Este ramo ocupard un lugar especial en
el programa de estudios, siendo su examen
requisito indispensable para ser promovido
al eurso superior.

Los cinematdgrafos que f{uncionen en
los barrios populares, en las aldeas y en s
campos, tendrdn la obligacién de exponer
oratuitamente v por un tiempo méaximo de
cimeo minutos los avisos de ensefanza an-
tialeohdlica que el Jefe del Cuerpo de Ca-
vabineros de la comuna les proporcione”.

“Articulo El Estado proporcionara
eratuitamente manuales v material de en-
sefianza antialeohdlica a todas las escuelas
v colegios de ensefianza primaria, secunda-
ria y especial”.

Articulo 10 (que pasa a ser 28).

Antes de la palabra “articulo” se han
colocado estas otras: “inciso 2.0 del”; se
han suprimido las palabras: ‘‘de la ley
52317,

Se ha agregado la conjuncién “y” des-
pnés de la palabra “reincidencia’’, v consul-
tado los sieunlentes ineisos nuevos:

Aoréganse a continuacién del mismo ar-
ticulo los siguientes ineisos:

“En la misma multa incurriran las per-
sonas indicadas en el inciso precedente si
no tuvierem cédula de identidad o se nega-
ren a exhibirla a dichos agentes, empleados
o inspectores.

En estos ecasos, esas personas seran de-
tenidas ¥ puestas inmediatamente a dispo-
sieién del Juzgado respectivo”.

A continuacién se han agregado los si-
gutentes articulos nuevos:

Art- 29. Reemplézase el articulo 113 por
el siguiente:

“Articulo... Todos los establecimientos,
de expendio de bebidas alcohdlicas queda-
rin clasificados dentro de las siguientes ca-
tegorias:

a) Depoésito de bebidas para ser consu-

(13
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midas fuera del local de venta o de sus de-
pendenecias ;

b) Hoteles o anexos de hoteles con ex-
pendio de bebidas exclusivamente para sus
alojados, y dentro de las horas sefialadas
en la presente ley;

¢) Casas de pensién con expendio de be-
bidas em las mismas condiciones que las es-
tablecidas para los hoteles;

d) Restorantes que expendan behidas ex-
clusivamente a personas ue coneurran a
almorzar o comer, dentro de las horas se-
ftaladas en la presente ley;

e) Clubs, Cireulos o Centros Sociales.
con personalidad juridica con expendio de
bebidas;

, f) Cantinas, bares o tabernas;

2) Restorantes nocturnos sin baile, repre-
sentaciones o especticulos, con expendio de
bebidas tinicameute a las personas que con-
curran a cenar o consumir alimentos;

. h) Cabarets; e

i) Bodegas elaboradoras gue expendan vi-
nos dentro del pais o para la exportacién’

Art. 30. Reemplazanse los articulos 114
y 115 por los siguientes:

“Articulo ... Las Municipalidades sélo
podram otorgar patentes para el expendio
de bebidas alcohélicas en la parte urbana
de las comunas.

No obstante, podra autorizarse este ex-
pendio en la parte rural, siempre que el es-
tablecimiento esté ubicado con frente a un
camino phblico y a una distancia no me-
nor de ecien metros ni mayor de mil metros
de una Tenencia o Retén de Carabineros.

En los pueblos y aldeas, entendiéndose
por tales las agrupacionse de casas, cuva
poblacién no sea superior a 1,500 habitan-
tes, s6lo podri otorgarse patente a los es-
tablecimientos situados en la calle princi-
pal y que se encuentren a una distancia no
inferior a 100 metros ni superior a 500 de
una Tenencia o Retén de Carabineros.
, En los pueblos, aldeas v localidades ru-
rales donde no hubiere ninguna tenencia
o retén de carabineros, se autorizari el es-
tablecimiento de un negocio de expendic
de bebidas fermentadas por cada 400 o
fraceién no inferior a 200 habitantes. En
esos lugares no podrin existir cantinas, ha-
res o tabernas,

. No quedard sujeta a las limitaciones a

que se refiere este articulo, la concesion de
patentes en los balnearios o lugares de ve-
rameo o, turismo, siempre que los estableei-
mientos respectivos paguen la patente mas
alta a su giro, la cual en ningan caso podri
ser inferior a 500 pesos”.

Art. ... No podran funcionar negocios de
expendio de bebidas aleohélicas conjunta-
mente o colindantes eon easas de prenda o
establecimientos de compraventa de frutos
del pais.

“Artieulo... El valor de la patente, pa-
ra los establecimientos en que se expendan
bebidas alcohdlicas, serd el siguiente:

a) Depdsitos

1.a clase patente anual .. .. $ 200000
2.,a clase patente anual .. 1,000.00
3.a elase patente anual .. 600.00
4.a clase patente anual .. 400.00
5.a clase patente anual .. 300.00
b) Hoteles
1.a clase patente anual .. .. $ 3,200.00
2.a clase patente anual .. 1,500.00
3.a clase patente anual .. 800.00
4.a clase patente anual .. 500.00
5.a clase patente anual .. 300.00
c¢) Casas de pensién
1.a clase patente anual .. .. $ 1,500.00
2.a clase patente anual .. 800.00
3.a clase patente anual . 600.00
4.a clase patente anual .. 400.00
5.a clase patente anual .. 200.00
d) Restorantes
1.a clase patente anual .. .. $ 2,500:00
2.a clase patente anual 2.000.00
3.a clase patente anual .. 1,200.00
4-a clase patente anual 800.00
5.a clase patente anual .. 500.00
¢) Clubs, Circulos o Centros
1.a clase patente anual .. $  6000.00
2.a clase patente anual .. 3,400.00
3.a clase patente anual .. 2,400.00
4.a clase patente anual .. 1,500.00
5.a clase patente anual 600.090
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f) Cantinas, bares o tabernas

1.a clase patente anual .. .. $§ 4,000.00
2.a clase patente anual .. 3,000.00
3.a clase patente anual .. 2,000.00
4.a clase patente anual .. 1,000.00
g) Restorantes nocturnos
1.a clase patente anual .. .. $ 2,500.00
2.a clase patente anual .. .. 2,000.00
3.2 clase patente anual .. 1,200.00
4.a clase patente anual .. 800.00
5.a clase patente anual .. 500.00
h) Cabarets
1.a clase patente anual .. $ 15,000.00
2.a clase patente anual .. 10,000.00
3.a clase patente anual .. 5,000.00

i) Bodegas elaboradoras que expendan
vino dentro del pais o para la exporta-
cién,

5,000.00
2,500.00

1-a clase patente anual .. .. §
2.a clase patente anual ..

El valor de estas patentes se aplicari en
las comunas que tengan mds de 200,000 ha-
bitantes.

En las demias comunas, dicho valor serd
rebajado de acuerdo con el nimero de sus
habitantes en la siguiente proporeion:

De 100,001 a 200,000 habitantes en un 10
por ciento;

De 50,001 a 100,000 habitantes en un 20
por eiento.

De 20,001 a 50,000 habitantes, en un 30
por ciento;

De 20,000 habitantes o menocs, en un 40
por ciento. '

Para los efectos del presente articulo, las
comunas del territorio municipal de Santia-
go v las limitrofes a é1 se considerarin co-
mo una sola comuna. Igualmente se con-
siderardn como una sola comuna los terri-
torios municipales de Valparaiso y Vifia
del Mar’”’.

‘“CArt. ..

Los interesados en obtener las

patentes para el expendio de bebidas alco:

hélicas a exeepcion de los negoelos elasifi-

. cados en las letras b), e), d), e), é i) del ar-

ticulo anterior, deberdn rematar previa-
mente los derechos a ellas.

Estos derechos se adjudicarin cada cin-
co afios en licitacién publica.

La licitaciéon se hard ante el Alcalde, el
Tesorero Municipal y un Notario Piblico,
si lo hubiere en la comuna, A falta de No-
tario actuard en su reemplazo el oficial del
Registro Civil.

Har4d de Martillero el Secretario de 1la
respectiva Junta Clasificadora de Patentes,
quien percibird como tUnica comisién de
remate, el 25 por ciento que pagard el re-
matante. El total que podrd percibir el
martillero no excedera de 6,000 pesos anua-
les. El sobrante, si lo hubiere, pasard a in-
crementar los fondog municipales, a que se
refiere el articulo 136.

El acta de subasta se extenderid por du-
plicado; uno de los ejemplares se protoco-
lizara ante el Ministro de Fe respectivo, y
el otro se entregari por intermedio del Al-
calde a la Municipalidad.

El remate tendrd lugar en la segunda
quincena de septiembre del afio que preee-
da al quinquenio para el cual se subastaran
los derechos a patentes’’.

““Art... La Municipalidad fijard una vez
cada cineo afios, el niimero de derechos a
patente gue se remataran, el cual no podra
exceder, en cada categoria, del T) por cien-
to de las patentes que existan a la fecha de
la promulgacién de la presente ley.

El Presidente de la Republica podra, en
el futuro aumentar este niimero de acuer-
do con el incremento de la poblacién’’.

““‘Art... Los derechos a patentes seran
distribuidos por la Municipalidad en dos
categorias: en la primera figurarin los co-
rrespondientes a los negocios clasificados en
la letra a); y en la segunda, los correspon-
dientes a los demés. :

Fi derecho a patente para cada depdsito
se subastard con un minimo de 100 pesos y
de 200 pesos para los demas negocios.

A cada interesado s6lo podra adjudi-
carse un derecho a patente de cada ecatego-
ria’’.

‘““Art... La Municipalidad dard a cone-
cer la fecha del remate y el niimero de de-
rechos a patente de cada categoria que se
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remataran, por medio de un
fijard en el edificio de la Municipalidad
durante los veinte dias que precedan a la
subasta y de avisos que se publicaran, a lo
menos dos veces en un periédico de la ca-
becera del departamento respectivo v en
otro de la cabecera de la comuna, si lo hu-
biere. Bl segundo aviso deberi aparecer por
lo menos con seis dias de anterioridad a la
fecha de la subasta’.

““Art... Para ser admitido a la subasta
de los derechos a patente, deberd previa-
mente consignarse en la Tesoreria Muniei-
pal el minimo del derecho respectivo.

Hste valor quedara a beneficio de la Mu-

cartel que se

nicipalidad si el adjudicatario no pagare la.

patente respectiva dentro del plazo legal.

El dolo en la licitacidn, serd penado, ade-
mas, con prisién de diez dias a un mes, con-
mutable en multa de ciento a trescientos
pesos’’.

“Art... En la patente debera anotarse
ol nomhre del duefio con indicacién del nd-
mero de su carnet y del lugar en que éste
ha sido otorgado.

Iguales anotaciones se harin con respec-
to al adquirente, en caso de transferencia
de la patente.

Las patentes s6lo pueden transferirse pre-
via inseripeién en la oficina municipal que
corresponda y a personas que Ro estén com-
prendidas en las prohibiciones del articulo
121.

Las patentes de establecimientos clausu-
rados definitivamente son intransferibles
¥y el derecho respectivo volverd a poder de
la Munieipalidad’’.

““Art... Los derechos a patentes que fal-
taren para completar el niimero a que se
refiere el articulo 4.0 podrin ser nueva-
mente rematados por el tiempo que falte
para el periodo quingquenal.

El remate se efectuard con los mismos re-
guisitos indicados en el artieulo

““Art... Formarin parte de las Juntas
Provinciales de Reclamos de que habla el
articulo 70 del decreto con fuerza de ley
245, sobre rentas municipales, el dJefe de
Carabineros que designe la Prefectura res-
peetiva y un abogado de la Defensa Fiscal
de la ley, o el delegado, en su caso.

Estos funcionarios s6lo intervendrin en
los reclamos a que dieren lugar las clasifi-

caciones de los negoecios de expendio de be-
bidas alecohdlicas.

Los representantes de la Defensa Fiscal
de la ley, tendran la obligacién de reclamar
de las clasificaciones que no encontraren
ajustadas a la ley” .

““Art... Estarin exentas del pago de
patentes las bodegas de productores, ubi-
cadas en predios rurales, que tengan por oh-
jeto el almacenamiento de vinos y su ven-
ta para ser consumidas fuera del local y de
sus dependenecias.

Las ventas que se efectiien en estas bode-
gas sblo podran hacerse al por mayor. Se
entenderd por expendio por mayor al que
se efectiie en cantidades no inferiores a cua-
trocientos litros, si se trata de venta a gra-
nel o de cuarenta ¥ ocho botellas si la ven-
ta es de bebidas embotelladas’ .

““Art... Ningin negocio de expendio de
bebidas aleohélicas podrd establecerse en
los conventillos, cités y demds edificios ané-
logos de habitaciones para obreros y tam-
poco a una distancia menor de veinte me-
tros de los deslindes de ellos”’.

“Art.... Se prohibe la existencia de can-
tinas, bares o tabernas y cabarets a me-
nos de cien metros de los establecimientos
de educacién publica o de beneficencia pi-
blica, de salubridad o asistencia soeial del
Estado, de las cérceles o presidios, de los
manicomios, de los institutos de reeduca-
cibn mental y de los mercados, ferias y ma-
taderos municipales, de los cuarteles de las
Fuerzas Armadas, de los establecimientos
de producecién de explosivos y de los depé-
sitos fiscales de los mismos, fdbricas, faenas
o establecimientos Industriales que tengan
méas de 20 obreros en trabajo.

No podran establecerse nuevas cantinas,
bares, tabernas o cabarets a una distancia
menor de cien metros de los establecimien-
tos educacionales.

La distancia se mediri entre lag puertas
de entrada de los respectivos establecimien-
tos, tomando la linea mis corta por las ace-
ras y calles destinadas al trénsito’’.

““Art... Se prohibe el consumo de bebi-
das aleohélicas en los caminos, calles, pa-
seos y demds lugares de uso piblico. La
infraceién de este articulo serd sancionada
con multa de 30 a 100 pesos’’.

“Art... Se prohiben las transacciones
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comerciales sobre bebidas embriagantes en
el recinto de las estaciones de los Ferroca-
rriles del Hstado o particulares. Lias bode-
gas remisoras o receptoras debeién compro-
bar que las partidas de bebidas embriagan-
tes vengan acompanadas de la guia de li-
"bre transito, establecida en los articulos 44
v sigunientes:

Los que efectlien estas transacciones o el
personal de las Empresas de Ferrocarriles
que las permitan, seran sancionados con las
penas establecidas en el articulo 1257,

““Art... Jios propietarios de las bodegas
elasificadas en la letra 1) del articulo 113
no podridu vender mayor cantidad de Be-
bidas fermentadas que las compradas por
ellos. Cualquiera infraccién a esta disposi-
cién constituird delito de falsificacién de
vinos’’.

““Art... Las bodegas a que se refiere
el articulo anterior, no podran repartir be-
bidas embriagantes en los dias v horas en
que se prehibe su expendio, salvo que se
trate de movilizar dichos productos para
-embarques o desembarques’’.

Art, 31. Agréganse a continnacion del ar-
ticulo 116, los siguientes ineisos:

Los depésitos de bebidas embriagantes
deben iunstalarse separados de todo otro ne-
gacio de giro diverso, sin comunicacién in-
terior con éste v con entrada independiente
a la calle.

Tios vinos o licores expendidos por esta-
blecimientos clasificados en la letra a) no
podrin ser consumidos en sitios anexos a
ellos o ublcados a una distancia menor de
100 metros y de los cuales sea propietario,
arrendatario o administrador el duefio de!
respectivo ‘establecimiento. La infracciin a
esta disposieidn serd penada con multa de
100 2 500 pesos sin perjuicio de las demds
penas establecidas por la presente loy.

Art. 32, Agrégase a continuaciéon del ax-
ticule 117, el siguniente ineiso:

En los dias de fiestas patrias y ea otras
-oportunidades, las Municipalidades podran
otorgar una autorizacidén especial transito-
ria, por tres dias como méximo, para que en
los Tugares de uso piblico n otros que de-
terminen, se establezean fondas o locales
donde podran expenderse y consumirse be-
hidas aleohdlicas. La  Municipalidad co-
rrespondiente podrd cobrar a los beneficia-

\
rios de estos permisos el derecho que esti-
me conveniente.

A eontinuacién se ha consultado la letra
a) del articulo 1.0, la cual ha pasado a ser
articulo 33, redactado como sigue:

Art. 83, Substityense en el articulo 119
las palabras: “articulos 118 v 1197, por es-
tas otras: ‘‘articulos 117 y 118”.

A continuacién se ha agregado el siguien-
te articulo nuevo, que pasa a ser 34:

Art. 84. Agréganse a continuacién del
articulo 119, los siguientes articulos:

“Art. ... En el exterior de todo estable-
cimiento de expendio de bebidas alcolidli-
cas se escribird con letras perfectamente
vigibles, la frase: “Expendio de bebidas
alecohdlicas”, la elasificacion del negocio ¥
la clase de patente que paga.

Lia patente debers estar fijada en el in-
terior en lugar visible al pablico”.
~ “Art. ... Se prohibe emplear en los luga-
res en gue se expendan bebidas alcohdlicas
que hayvan de consumirse en el mismo esta-
blecimiento, a personas menores de 21 afios
cumplidos™.

A continuacién se ha consultado la letra
b) del artieulo 1.0, la eual pasa a ser ar-
ticulo 33, substituida en la signiente forma:

Art. 32, Reemplazase el articulo 120 por
el signieate:

“Art. ... Los negocios clasificados en las
letras #) v f) sb6lo podran funcionar desde
las 8 horas hasta las 23 horas v los clasifi-
cndos en la letra d) desde las 8 horas has-
ta las 24 horas.

Lios establecimientos eclasificados en las
letras a) y f) deberfn ademés permanecer
cerrados desde las 11 horas del dia sdbado
Lhasta las 9 horas del lunes signiente y du-
rante los dias festivos y feriados.

No obstante, se podra autorizar a los es-
tablecimientos con patente de 1.2 calse cla-
sificados en la letra f) para que funcionen
dvrante los dias y horas a que se refiere el
inciso precedente, siempre que paguen una
patente adiciongl.

Tampoco quedard afecta a la limitacién
de dfa y hora establecida en este articulo
la venta de vino embotellado con impuesto
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de faja pagado en establecimiento embote-
llador y con etiqueta de marea registrada
qQue se realice en almacenes de provisiones
de primera clase para ser consumido fuera
del establecimiento, siempre que el giro
principal de dichos almacenes no sea la
venta de bebidas embriagantes y que en
ellos no se venda vino en nimguna otra for-
ma.

. Las Munieipalidades respectivas fijaridn
cada afio el ntimero de patentes adicionales
que podran otorgarse, el cual no podra ex-
ceder de una por cada 15,000 habitantes ¥
fraceién superior a 10,000. Estas patentes
serin rematadas anualmente con un mini-
mo de 1,000 pesos cada una.

. Para los efectos de las letras b), ¢) y d),
son horas de almuerzo desde las 11 horas
hasta las 15 horas y de comida desde las 19
horas hasta las 24 horas. '

Los establecimientos clasificados en Tlas
letras ¢) v h) podran permanecer abiertos
al publico desde las 22 horas hasta las 3
horas.
~ Los anexos de todos estos negoeios esta-
ram sujetos a las mismas restricciones de
horas de funcionamiento sefialadas em los
incisos precedentes”.

© A continuacién se han eonsultado los si-
guientes articulos nuevoy:
. Art. 36. Agréganse a continuacion
articulo 120 los siguientes:
~ “Art. ... Los negocios de venta de ce.-
veza que se dediquen exclusivamente a es-
te ramo o que funcionen conjuntamente
con otros de giro diverso que no sea el de
expendio de otras bebidas alcohblicas, no
estaran sujetos a las restricciones de dias y
horas de funcionamiento a gue se refieren
las disposiciones de esta ley.

Los negocios a que se refiere el ineiso
anterior estaran sujetos por este giro al pa-
go de la siguiente contribucién de patente:

del

1.a clase (patente anual) . . $ 500,00
2.a clase (patente anual) . . 250,00
3.a clase (patente anual) . 100.00”

“Art. ... En las localidades declaradas
zonas secas por ¢l Presidente de la Relpabli-
ea, de acuerdo con lo dispuesto por el ar-

ticulo 118, no podra expenderse cerveza'.

Art- 37. Agréjease a continuaecién del ni-
mero 4.0 del articulo 121 el siguiente:

“Numero 5. A los industriales, adminis-
tradores o representantes de cualquiera in-
dustria sean estas agricolas, industriales o
mineras que temgan bajo su control o di-
receién un ndmero mayor de 20 obreros”.

Agrégase al final del mismo articulo, el
siguiente ineiso:

A los clubs, centros o circulos sociales
econ personalidad juridica sdélo podra etor-
girseles patente para el expendio de behi-
das aleohdlicas, con iuforme anual favo--
rable de la Direccion de lmpuestos Inter-
nos.

Articulo 11,
Ha sido suprimido.
Articulo 12.

Ha pasado a ser articulo 38.
Kl inciso 1.0 ha sido substituido por el si-
eniente :

Art. 38. Substityese en el articulo 123
la frase: “sin haber hecho a la respectiva
Municipalidad las declaraciones de eclasifi-
cacién o sin haber obtenido un permiso es-
pecial en las condiciones de plazo y deméas
que la Municipalidad determine” por esta
otra: “sin haber pagado la patente respec-
tiva”.

En el ineiso 2.0 se ha rebajado a dos-
cientos la multa de quinientos pesos que fi-
gura antes de las palabras “a mil pesos”.

A continuacién se han consultado los in-
cisos siguientes:

Agréganse al mismo articulo los siguien-
tes 1nc¢isos:

“No sers necesario probar el hecho det
pago pars demostrar el expendio de las be-
bidas, siendo suficiente para acreditarlo
enalquiers otra circunstancia gue indique
que ha habido una venta clandestina.

Se presume el expendio de bebidas aleo-
hslicas en los negocios no autorizados para
venderias, por el sélo hecho de permitiree
su corsumo dentro del local o establecimien~
te, o de sus dependencias”.
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Articulo 13
Ha pasado a ser 33.

En el inciso 1.0 se han eliminado las pa-
labras: ‘‘de la ley 5,231” y se ha rebajado a
doscientos pesos la multa de guinientos.
que figura antes de las palabras: “a mil
pesos” .

Los dos inecisos finales han sido elimina-
dos y en reemplazo de ellos se han consul-
tado los siguientes:

Agrégase al mismo articulo el siguiente
inciso final:

“Lia sola existencia de dichas bebidas en
cualquiera casa donde se ejerza el comer-
cio ilicito de Jla prostitueién bastari para
acreditar gue estdn destinadas a la venta
clandestina”.

Articulos 14, 15, 16 y 17
Han sido suprimidos.

A continuacién, se han consultado los ar-
ticulos y titulos que se indican:

Art. 40. Agrégase a continuacién del ar-
ticulo 124, el siguiente:

“Art. Seis meses después de la vi-
gencia de la presente ley. las fibricas que
elaboren botellas vineras o chuicos, debe-
r4n ajustar su produceidn a las siguientes
medidas:

Botellas: 1 litro, 70 centilitros y 33 cendi-
litros;

Chuicos: 20, 15, 10 y 5 litros.

En cstas medidas se aceptari una difc-
rencia hasta de un des por ciento.

La contravencién a lo dispuesto en este
articulo, se castiigard con el comiso de la
mercaderia elaborada.

Art. 41. Reemplazase el articulo 125 por
el siguiente:

“Art. Toda infraceién al presente
titulo que no tenga una sancién especial, se
castigara con multa de 100 a 1,000 pesos por
la primera; el doble y clausura temporal de
uno a dos meses por la segunda e igual pe-
na por la tercera, dandose a la clausura el
cardcter de definitiva.

El infractor que no pagare la multa su-
frird un dia de prisién por cada 20 pesos a
que haya sido condenado”.

Art. 42, Agrégase a continuacién del ar-
ticulo 125 el siguiente:
i+ ““Artieulo ... De las infracciones del pre-
sente titulo seran golidariamente responsa-

. bles los duefios, empresarios o regentes de

los establecimientos de expendio de bebidas
alcohdlicas”.

Art. 43. Agrégase a continuacién del ar-
ticulo 126, el siguiente:

“Los abogados y empleados a que se re-
fiere el articulo anterior, tendrédn el caric-
ter de empleados publicos para todos los
efectos legales, reconociéndoseles esta cali-
dad desde su ingreso al servicio”.

TITULO IV
Del Procedimiemto Judicial

Art. 44, Agrégase al articulo 129 el si-
guiente ineiso:
_ “A falta de juez titular, por cualquier mo-
tivo que sea, los juicios seran tramitados
por el Secretario y fallados por el Juez Sub-
rogante”. ‘
, Art. 45. Substityese el inciso 2.0 del

.articulo 130 por los siguientes:

“H] denuncio se hara por escrito al res-
pectivo Juzgado del Crimen o al que corres-
ponda en conformidad al articulo anterior.
El Juzgado procederd en forma breve ¥
sumaria, citando a las partes a una audien-
¢ia, a la cual deberd concurrir el denun-
ciado eon sus testigos y demés medios pro-
batorios. Esta audiencia se celebrard comw
asistencia de las partes o en su rebeldia. No-
serd necesaria la asistencia de los testigos
de cargo v se tendrén como declaraciones
juradas prestadas por éstos, las aseveracio-
nes contenidas en el denuncio respectivo,
siempre que tal documento aparezea firma-
do por dichos testigos y sus firmas autori-
zadas por un Notario o un Oficial del Re-
gistro Civil, quienes deberin proceder-a la
autorizacién, sin cobrar ningitn impuesto o
derecho.

La disposicién anterior se entiende sim
perjuicio de 1a comparecencia personal de
los testigos, cuando el juez lo estime con-
veniente” .

Art. 46. Agréganse al articulo 131 los si-
zuientes incisos:

“Las notificaciones se haran personalmen-
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te al denunciado; pero si éste no fuere eu-
contrado, podra el juez ordenar que se le
notifique por escrito, entregando el talén
de la citacién a cualquiera persona que se
encuentre a cargo del negocio.

En dicho talén debers figurar el nombre
del denuneciado, la fecha y hora para que
ha sido citado, la causa de la citacién y la
naturaleza de la infraccidén cometida.

Al mismo tiempo deherd envidrsele por
el Juzgado respectivo aviso certificado con
las mismas especificaciones. La omisién de
esta formalidad no acarrea la nulidad de
1a notificacién’’.

Art. 47. Intercdlase entre el 1.0 y 2.0 in-
eisos del articulo 132 el siguiente:

“El Juez deberd citar a comparendo den-
tro del plazo méximo de los diez dias si-
guientes 2 la presentacién de la denuncia
respectiva’’

Agrégase al final del mismo articulo el
siguiente Ineciso:

““Tin los casos de infraccién de las dispo-
siciones relativas al procedimiento y fallo
de los juleios, los Abogados de la Defensa
Fiseal de la Ley de Alecoholes, deberan dar
cuenta a la Corte de Apelaciones respectiva
o podrdn recurrir de queja ante la misma’’.

Art. 48. Agrégase a continuacién del ar-
ticulo 132 el siguiente articulo:

““Art. ... Las responsabilidades pecunia-
rias procedentes de las infracciones de este
Libro, gozaran del priviiegio gue para los
impuestos fiscales otorgan las reglas de pre-
lacién de eceréditos del Codigo Civil sobre
los establecimientos y sus anexos y schre
las mercaderias existentes.

En caso de transferencia, a cualquier ti-
tulo, de un establecimiento de expendio de
bebidas alcohdlicas, el nuevo propietario
serd solidariamente responsablz con el ven-
dedor de las obligaciones pecuniarias prove-
nientes de las infracciones y en la forma es-
tablecida en el inciso anterior”.

Art., 49. Reemplizase en el ineiso 2.0 del
articulo 136 la frase: ‘‘el Secretario ‘del
Servicio y el Procurador de la Comisién de
‘Bantiago percibirdn un sueldo de 1,450 pe-
sos vy 400 pesos mensuales, respectivamen-
te”’, por la siguiente: ‘‘el Secretario del
:gervicio y el Procurador de la Comisién de

Santiago percibirdn un sueldo de 2,500 y
1,000 pesos mensuales, respectivamente.

Reemplizase el inciso final del mismo ar-
ticulo por los siguientes:

“Del 70 por ciento restante, el 30 por
ciento se entregari a las Municipalidades
respectivas, para que lo destinen exclusiva-
mente a la construecién de campos de de-
portes, plazas de juegos infantiles y entre-
tenimientos populares y el saldo de 40 por
ciento, previa deduccidén de la remunera-
cién y los sueldos a que se refiere 2l inciso
precedente, ingresard a una cuenta espe-
cial que llevara la Tesoreria (General de la
Republica sobre la cual podri girar el Mi-
nisterio de Educacién Pablica para el esta-
blecimiento v mantencién de plazas de jue-
gos y campos de deportes y para la organi-
zacidon y funcionamiento de toda clase de
entretenimientos populares.

Tos fondos acumulados hasta la fecha de
la promulgacién de la presente ley, para la
ereacién y mantenimiento de los Imstitutos
de Reeducacién Mental, deberén ser inverti-
dos por la Beneficencia Pablica en la cons-
truceién e instalacién de un Instituto de Re-
educacién Dlental en la ciudad de Santia-
go, dentro del plazo de 18 meses. Si al tér-
mino de este plazo no se hubiere construide
dicho Instituto, los fondos acumulados pa-
saran al Ministerio de Xducacién Pablica
para ser destinados al objeto indicado en el
incise precedente’’. ‘

Art, 50. Agrégase, a eontinuacién del ar-
ticulo 136, ol siguiente titulo:

TITULO V

Impueste de regulacién de la produceidn
y consumo interno ile bebidas embriagan-
tes.

Art. ... El vino de producecién nacional,
en la parte que exceda de 69 litros por ha-
bitante pagard un impuesto Gnico de pro-
dueeién de un peso veinte centavos por li-
tro.

Para este efecto la Direccién de Impues-
tos Internos fijard cada aloc, en el mes da
junio, el monto total de este excedente y lo
repartira entre los productores de més de
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cineo mil litros preporeionalmente a la co-
secha de cada cual. Para determinar la pro-
duccién total y la cuota de excedente se se-
guirdn las normas que establecen los ar-
ticulos 46 y 47.

Toda viia que con posterioridad a la vi-
gencia de la presente ley, se divida o parcele
por venta, particién o cualquiera otra cau-
sa, continuard siendo considerada como de
un solo productor para los efectos de la li-
beracion del impuesto a la cuota de exce-
dente que se establece en el inciso anterior,
en favor de los productores de menos de
5,000 litros.

Articulo. .. El impuesto a la cuota de ex-
eedente que crea esta ley, se dard por ecan-
eelado al productor que presente un com-
probante de la Direccién de Impuestos Iu-
ternos que certifique gue ha eliminado de
su propia cosecha o de productos adquiridos
la cuota de excedents que le corresponde.

Si la eliminacién fuese parcial, se dard
por cancelado el impuesto en la parie que
corresponda a la cuota eliminada.

Este impuesto seri exigible en el mes de
marzo del afio siguiente a la cosecha.

La Direceién de Impuestos Internos darsd
el comprobante a que se refiere el inciso
primero a los productores que acrediten
dentro del aflo agricola, por medio de reei-
bos otorgados por fabricantes o expartado-
res o eompradores de uva, autorizados por
dicha Direccién, algunos de los siguientes
hechos:

a) Haber vendido o entregaZo su cuota
de excedente para la destilacion;

b) Haberla vendido o entregado para la
fabricacién de azicar de uva en pasta, jara-
bes o bebidas analcohdlicas;

e) Haberla vendido o entregado para la
exportacidn ;

d) Haberla hecho botar por la Direcciin
de Impuestos Internos;

¢) Haberla vendido vara el consumo co-
mo fruta; y

f) Haberla entregado en las Estaciones
Experimentales del Ministerio de Agrienl-
tura o servicios similares del mismo Minis-
terio, para su transformaeitn sn productos
de exportacién o analeohdlicos.

Para proceder em los casos contemplados
en las letras a) y d) de este articulo, la Di-

reccién de Impuestos Internos hard desna-
turalizar primeramente el vino en la bode-
ga del productor y lo hari botar posterior-
mente, en su caso, por otro ms‘pector.

Para los efectos de este articulo, el vino
de la cuota de exceso deberd cumplir las
exigencias legales y se estimari en vino de
once grados de aleohol o su equivalenie en
elucosa.

En caso de heladas locales de gran inten-
sidad, el Presidente de la Republica, a soli-
citud del damnificado y previo informe de
la Direccién de Tmpuestos Internos, vodrd
reducir la cuota de excedente del solicitan-
te en propoveidn al perjuicio sufrido por
éste.

Artieulo ... No obstante lo dispuesto en
el articulo anterior, los productores podrin
guardar previa autorizacién y bajo el con-
trol de la Direceién de Impuestos Interixos,
todo o parte de su cuota de excedente.

Fn este caso el impuesto respectivo de un
peso veinte centavos por litro, quedava pen-
diente mientras permanezea dicha cuota en
poder del productor.

Lios productores que se acojan a la fa-
cultad que otorga este articulo, mientras
no paguen el impuesto de un peso veinte
centavos por litro, seran responsables en
rantidad y grado de la cuota de vino guar-
dada y pagaran por cualquiera merma su-
perior a la autorizada por el Reglamento,
la suma de dos pesos por cada litro.

Art... TLos productores que previa de-
claraeién a la Direccidn de Impuestos In-
ternos arranguen una parte de sus vilas,
con el objeto de rescatar en todo o parte
sus excedentes futuros, quedaran liberados
definitivamente de la obligacidon de elimi-
nar dichos excedentes en una cuoia izual
a la producciém que le covresponderia a la
parte de vifia arrancada. Para este eileulo
la cosecha total de cada productor se fija-
rd ineluvendo en ella la produccién jue le
corresponderia a la parte arrancada.

Los interesades podrdn, previa autoriza-
cién de la Direecién de Impuestss Tnternos
hacer este arrangue en cualesgquiera de sus
propias plantaciones v afin en las ajenas
cuvos duefics lo autoriecen por eseritura ph-
blica.

La Direccién de Impuestos Internos séle
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podréd dar la autorizacién a que se refieve
el inciso precedente, cuando se trate de
reemplazar vifias de riego por vifias de rie-
go y de rulo por,de rulo y que el reemplazoe
represente cosechas equivalentes, de acuer-
do con la fijacidn presunta que establece
el articulo 46.

Lia ecitada Direecién comprobarid estos
arranques después de haber marcade pre-
viamente la extensién gue cada interesado
deba arrancar.

El que certifique haber arrancado, des-
pués de la promulgacién de la presente ley,
el 25 por ciento de sus vihas, quedara libe-
rado definitivamente del pago del impuesto
de un peso veinte centavos que establece
el articulo 56.

Art... Las partidas de vinos de la cuota
de excedente que por acuerdo de su dueho.
deba botar la Direccién de Impuestos In-
ternos, podrdn ser retiradas por el Ministe-
rio de Defensa Nacional para el {inico obje-
to de dar una raciém de vino a la tropa en
sus horas de rancho- Para este efecto, la ci-
tada Direccién comunicara al Ministerio las
solicitudes de los duefios de vifias que pi-
dan hacerle botar sus cuotas de excedente.

A contar de la fecha de la referida soli-
eitud, el Ministerio tendra el plazo de quin-
“ce dias para contestar si acepta o mno la
partida de vino propuesta y el plazo de se-
senta dias para retirarla de la bodega del
productor. Este plazo no podri pasar en
ningfin caso, del 1.0 de febrero siguiente a
la cosecha respectiva.

Art. ... Los fabricantes, exportadores o
compradores autorizados por la Direceién
de Impuestos Internos para expedir los cer-
tificados a que se refiere el articulo 57, se-
ran responsables de la cantidad y grado de
vino o mosto o de uva que recibam o com-
pren para estos fines, y pagardn por cual-
quiera merma superior a la gue autorice
el Reglamento un impuesto de dos pesos
por cada litro de vino o mosto o kilo de uva
que no fuere destinado a los fines que es-
tablece el articulo 57. )

Art... Las cervezas de produceién nacio-
nal en la parte que exceda, em cada empre-
sa industrial, del promedio de sus ventas
en los filtimos dos afios, pagarin un impues-
to adicional de dos pesos por litro.

El impuesto que se crea en este articulo
deberd ser pagado antes de que dicho ex-
cedente sea extraido de la fabrica produe-
tora.

Iguales disposiciones se aplicarin a cual-
guiera otra bebida fermentada.

Art... Los aguardientes y licores de
produceién nacional en la parte que exce-
dan, en cada f4brica, del promedio de sus
ventas, en los Gltimos cinco afios, o de los
afios que tienen de funcionamiento que no
alcanzaren a cinco, pagardn un impuesto
adicional de quince pesos por litro.

A las fabricas de aguardientes y licores
que tengan menos de un afio de funciona-
miento, la Direccién de Impuestos Internns
Jes fijara su produccidén méxima de acuer-
do con su capacidad productora.

Se eximen de esta disposieién los aguar-
dientes producidos en la zona pisquera, los
vinos generosos nacionales, el oporto, el je-
rez, el vermouth, siempre que su gradnacién
alcohdlica no exceda de 20 grados centesi-
males.

Art... El impuesto adicional sobre el ex-
cedente de produccién establecido en los
dos articulos anteriores, no regird para los
productos destinados a la exportacién, ni
para aquellos licores cuyo precio de venta
exceda de cuarenta pesos botella.

Art... Antes del primero de enero de
cada afio, Ia Direccién de Impuestos Inter-
nos fijard sendas cantidades méaximas de
litros de alcohol agricola y de aleohol in-
dustrial de 100° que podran venderse em
forma de alecohol potable durante el afie
respeetivo. La cantidad que se asigne al al-
cohol industrial no podra exceder del cinco
por ciento de la cantidad que se asigne al
alechol agricola.

Para regular estas dos cartidades méxi-
mas, la Direccién de Impuestos Internos to-
mari como base: el congumo seialado en
el articulo precedente, los demés usos in-
dustriales, las necesidades medicinales y el
aumento de la pobla:ién.

Con el objeto de armonizar la produe-
cibn de aleohol potable con su consumo, la
Direccién de Impuestos Internos determina-
r4 también, antes de la fecha indicada,
el porecentaje del aleohol agricola y el
porcentaje del alcohol industrial que las
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destilerius, econjunta o individualmente,
tendran facultad para elaborar como alco-
hol potable.

Estos dos porcentajes, uno para el alco-
hol agricola y otro para el alcohol indus-
trial, serdn fijados por la Direccion divi-
diendo la respectiva cantidad mnixima de
aleohol agricola o de alecohol industrial alu-
dida en el inciso primero de esta disposi-
eién, por la correspondiente cantidad to-
tal de ese mismo aleohol producido en el
afio anterior.

81 por cualquier causa, terminado el pe-
riodo anual, hubiere excedente de alcohol
potable, la Direccién de Impuestos Inter-
nos considerara este excedente al seilalar
para el afio siguiente las cantidades maxi-
mas de produccién.

La parte del aleohol producido gue mno
pueda destinarse a alcohol potable, se em-
pleard en usos industriales o como com-

bustible o como carburante o para la ex-
portacién.
Art. Los duefios o empresarios de

fabricas o establecimientos en gque se sor-
prendan licores o aguardientes nacionales
con etiguetas u otras marcas que corrves-
pondan a similares extranjeros, usadas
ilicitamente, sufririn ademds del comiso
total de la produccién, una multa de dos
mil pesos jpor la primera indraccién, einco
mil por la segunda y diez mil por la terce-
ra.

Art. ... Las nuevas vifias que se planten
después de la vigencia de la presente ley,
pagaran 15,000 pesos por hectirea de rie-
go v 7,500 pesos por hectirea de secano.

. BEste impuesto se cobrari duplicado has-
ta que se haya arrancado un 10 por cien-
to del total de las vifias actualmente exis-
tentes.

- Art. ... Quedarim exentas del impuesto
establecido en el articulo anterior, las vi-
flas de uva de mesa cuya produeccién se
destine total v exclusivamente al consumo
de uva como fruta y ademds, las wque se
planten en las provineias de Coquimbo al
Norte, cuya producecién se destine exclusi-
vamente a la fabricacién de pisco para la
exportacidm.

Art. ... El aleohol proveniente del
excedente de vinos a que se refiere el ar-

ticulo 36, serd destinado a adicionarlo a la
nafta en conformidad a lo dispuesto en los
articulos 2.0 y 5.0 de la ley 4,983, modifi-
cada por la ley ntmero 5,057, o a produ-
eir aleohol desnaturalizado o a la expor-
taeidn.

No obstante, el destilador queda facul-
tado, previa autorizaciém de la Direccién
de Tmpuestos Internos, para reemplazar es-
te alecohol por igunal cantidad del que ob-
tenga del lavado de orujos o borras.

Art. 31. Agrégase en el rubro “Disposi-
ciones varias” y antes del artieulo 137, el
siguiente articulo nuevo:

“Art. ... El Presidente de la Repiblica
podra autorizar la designacién de comisiones
o encargados de los vitivinicultores o de
las Tigas de Higiene Social contra el Al-
cobolismo para que coadyuven a la aceidon
de la Direccion de Impuestos Intiernos en
el cumplimiento de la Ley de Aleoholes y
e la presente ley. En el Reglamento se de-
terminardm las facultades que tendrin di-
chas Comisiones o encargados”.
¢ Art. 52. Substitiiyese el articulo 137 por
el siguiente:

t Art. 137. La industria vinicola y log
anexos que ella requiera, ejercida por los
produetores mismos, es una industria agri-
icola en todas sus fases y por lo tanto no
ueda afecta al impuesto de la tercera ca-
teworia die la ley de la renta; perg, ejerci-
da en productos adquiridos de terceros,
pierde su cariecter agricola y queda afec-
ta al impuesto referido.

+ La destilacion agricola ejercida por las
personas que explotan sus propios produe-
tos o por sociedades compuestas exclusiva-
mente de productores que destilen finica-
mente productos propios es una industria
agrieola ; pero, deja de serlo cuando es ejer-
cida por personas o sociedades que desti-
lan productos adquiridos de terceros; y en
este dltimo caso queda afecta al impuesto
de tercera categoria de la ley de la renta.

« (Como artieulo 533, se ha consultado el ar-
ticulo 2.0 del proyecto del Honprable Sena-
o, ampliado en los términos siguientes:

“Articulo 53. Derdganse los articulos l.o,
2.0 y 3.0 transitorios de la ley 5,231, sobre
alcoholes y bebidas aleohélicas”.
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Articulo 18
Ha pasado a ser 54,
Se han reemplazado las palabras “el l.o
de enero de 1938”7 por las siguientes: “des-
de su publicacén en ¢l “*Diarvie Ofical’’.

A continunaecién se han eonsultado los si-

-gulentes articulo traunsitorios:

ARTICULOS TRANSITORIOS :

Articulo 1.0 Los negocios actualmente es-
tablecidos en contravencién a los articu-
log .. podrén continunar en sus respectivos
locales sblo hasta el 31 de diciembre de 1938.

Ari. 2.0 Se autoriza al Presidente de la
Repihlica para confratar empréstitos hasta
por la suma de 20 millones de pesos cuyo
producto se destinard a fomentar el esta-
blecimiento de cooperativas vitivinicolas en
el pais.

Se autoriza a la Caja Nacional de Aho-
rros para conceder los empréstitos a que se
refiere el ineiso anterior.

El servicio de estos empréstitos se hard
eon el producto del impuesto que establece
el articulo siguiente.

Art. 8.0 Hasta la total cancelacién de
los empréstitos autorizados en el articulo
anterior, las vifias plantadas con anteriori-
dad a la fecha de la promulgacién de la
presente ley, pagarin un impuesto adicio-
nal de un centavo por litro de vino que
produzcan, dezcontada la cuota de exceden-
te.

Para los efectos de la aplicacién de este
impuesto la produecién se fijard de acuer-
do con las normas establecidas en los ar-
ticulos 46 y 47 de esta lev.

Art. 4.0 Lios comerciantes que a la fecha
de la vigeneia de la presente ley y en reem-
plazo de los negocios de expendio de bebi-
das embriagantes que explotan instalen
cantinas analeohdlicas, Hozares o Clubs po-
pulares en que sélo se expendan bebidas
aromébticas o refreseantes. ~+ovenientes de
frutas y alimentos para ser consumidas en
el mismo loeal, quedaran exentos, durante
el plazo de tres afios, de todo pago de pa-
tente por los dichos establecimientos.

Art. b.o Lias fabricas de cervezas estable-
eidas en el pals, pagardn a los ohreros que
desabucien durante los tres meses siguientes
a la promulgacién de la presente ley, una in-
demnizacién equivalente al salario de 30

dias, por eada afio
prestados.

Hste pago se hard en dinero v en el mo-
mente de notificarse el desahucio.

Art. &0 Los contratos de compraventa
de vinos gue se refieran a la préxima cose-
cha y que consten por escrito se entende-
ran rescindidos, si las partes no los revali-
daren dentro de los 30 dias siguientes a la
promulgacién de la vresente ley.

Art. 7.0 En todo caso, los productores de
vinos que hayan celebrado contratos rela-
cionados con la cosecha inmediatamente pos-
terior a la vigencia de la presente ley, po-
drian eliminar de dichos contratog uma can-
tidad méaxima de vino, equivalente a la cuo-
ta de excedente que se les asigne.

Art. 8.0 Autorizase al Presidente de 1la
Reptblica para refundir en un solo texto
la presente ley con las demds disposiciones
vigentes sobre alecoholes v bebidag alcohdli-
cas.

completo de servicios

En conformidad a los acuerdos adopta-
dos por la Cédmara acerca de este proyecto,
éste ha quedado concebido en los signientes
términos :

PROYECTO DE LEY:

Articulo 1.0 Introducense en la ley ntme-
ro 5231, de 9 de septiembre de 1933, sobre
aleoholes y bebidas alecohdlicas, las modifi-
caciones que establecen los articulog si-
guientes:

Art. 2.0 Agrégase al articulo 5.0 el si-
guiente incigo .

“Para registrar una etiqueta completa que
distinga una bebida acohélica, seri nece-
sario que el interesado acredite ante el De-
nartamento de Industrias Fabriles del Mi-
nisterioc de Fomento, por medio de un cer-
tificado expedido por la Direcciéon General
de Tmpuestos Tnternos, que esa etiqueta
cumple con todos los requisitos exigidos
por la Tiey sobre alcoholes v hebidas alco-
hélicas v su reglamento”.

Art. 2.0 Agrégase a continnacion del ar-
tienlo 6.0, el siguniente articulo nuevo:

“Los productores v fabricantes v los co-
i de bebidas em-
hriagantes, deberan otorgar a los compra-
dores una guia de libre transito, en la for-
ma que establezca el Reglamento.

-eigiites  al por maser
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Se prohibe movilizar bebidas embriagan-
tes sin la guia correspondiente. El personal
del Cuerpo de Carabineros podra exigir a
los que hagan esa movilizacién la presenta-
cién de la vespectiva guia.

“Las gufas de libre trimsito a las.cuales
se refiere el inciso precedente no estardn
afectas a nnpuesto algune’

Art. 4.0 Supstitiyense al final del inciso
1.0, del articulo 13, las palabras: “whisky
y gin” por estas otras: “whisky, gin y ron”

Art. 5.0 Agrépase en el articulo 19 des-
pués de las palabras: “cientificos y7 esta
otra: “medicinales”

Art, 6.0 Suprimense los ineisos 2.0 y 3.0
del articulo 24, gue imponen impuestos al
aleohol desnaturalizado.

Art. 7.0 Intercalase en la parte inicial del
articulo 30, después de la palabra: “lico-
res” las siguientes: “aguardientes no aro-
matizados v piscos”

Art. 8.0 Saprimese en el inciso segundo
del articulo 31, la frase: “y los aguardientes
no aromatizados y piscos”

Art. 9.0 Substittivense los incisos primero
y segundo del articulo por los siguien-
tes:

“Los licores nacionales pagarin un im-
puesto de veintizinco pecos (3 23) por litro
de aleohol de cien crados centesimales y de
tres pesos (% 3) por litro de vino que se
emplee en su fabricacion.

Los licores eavo vrecio de venta sea sw
perior a setenta v c¢inco pesos ($ 75), paga-
ra duplicado, e! impuesto a gue se refiere
el inciso anterior.

El inpuesto tecido en los
que preceden se pueard en ia forvina
determine el Reglaaente”

Reemplazase el inciso tmcexo
articulo por el giguiente:

“Los aguardientes no aromatizados v los
piscos eiaborados por duefies de vidas o
cooperativas pisqueras, pagarian sélo la mi-
tad del impuesto establecido en el inciso
1.0 de este artienlo, siempre que sean om-
botellados por el destilador gne los produz-
ca.

Art. 10, Suprimese en el incigo evarto del
articals 32 las palabras “y cofleos na‘ura-
les™’

Art. 11 Substitvivese el articnlo 33, por
el signiente:

esiub Aneisos

(§iae o)

del mismo

prasadmaieo T T e e
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“Art. 33. La movilizazién de los productos
a que se refiere este titule, sélo podra efec-
tuarse provistos de guia de libre trapsite
firmada por un funcionario de Impuestos’.

Art. 12, Derdgase el articulo 34

Art. 13, Agrégase al artieulo 38.
snientes incisos:

“So6lo se permitird la fabricacion de vinos
a las personas que exploten uno o nas vi-
fiedos. ¥a sea en su carfcter de propietarios,
arrendatarios o tenedores de ellos a cual-
quier titulo”

“Se exceptuan de lo digpresto en el inei-
so anterior los establecimientos del Estado
v las cooperativas vinicolas autorizadas por
la Direcsién de Impuestos Internos, siempre
gue fabriguen vinos a base de productos no
afectos al impuesto de $ 1.20 por litro, que
crea esta ley”’

Art. 14, Agrégase al final del articulo 43
los sigunientes inelisos:

“So6lo con glucosa de uva se podra endul-
zar o edulcorar vinos generosos encabeza-
des. vermouths y otros aperitivos”

“La Direccién de Impuestos Internos re-
clamentara la adicién a que se refiere el in-
ciso anterior. Igualmente rveglamentars la
venta de los productos analeohdlicos de la
uva, como ser el jugo, el jarabe y el aztcar
o glucosa en pasta para impedir gque sean
transformados en productos fermentados”

“Tspecialmente la Direccién queda facul
tada para reglamentar el comercio del aza-
car, melaza, miel ¥y glucosa, los que, en tode
cang, 10 se vodrd movilizar sin wma boleta
de libre trinsito cuando la caatidad que se
rransporte exceda del ntmero de kilos que
fije el realamento,
fa cirre ontrarse el una
bodega de preductor o comerciante de vi-
nos nna cantidad de azfiear, melaza. miel o
elucosa. superior a la que ndigne el Regla-
mento, sin la boleta de libre transito corres-
vondiente, dard Ingar a presumir que estd

los si-

nstancia de enc

destirtada a la adulteracién de vinos; y en
caso de senfencia condenatoria, su tenedor

serd sancionade con el comiso de la merca-
deria, multa de guientos a dos mil pesos y
¢lauasera del establecimientn”

A 35, Substitave ineiso 2.0 del ar-
tienlo 50. modificads articulo 4.0 de
la Tev 5,558, de 5 de enero de 1935,
por el nte:

sa el
nor el
nimern
sionie
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“El valor maximo de las fajas que podra
colocarse en una botella no seri superior a
35 centavos para el vino corriente o fami-
lia; a 70 centavos para el vino especial; ni a
1 peso para el vino reservado.

El gran vino llevara la faja que corres-
ponda a su precio de venta.

“Para las medias botellas, el valor maxi-
mo de las fajas serd igual a la mitad del
que corresponda a una botella entera, mas
15 centavos respecto de los tipos corriente v
especial, y mas 25 centavos respecto de los
tipos reservados y gran vino”.

El vino embotellado que se venda hasta
en 2 pesos la botella, estard exento del im-
puesto de la faja’”.

Art. 16. Substitiyese en el articulo 66, la
eantidad : “1,000”, por “5,000".

Art. 17, Agrégase al ntunero l.o del ar-
ticulo 75, lo siguiente:

“... vy los mismos alambiques, aparatos
de producciéon y materias primas de las fa-
bricas que habiendo ecumplido con ese requi-
sito, elabofen alcohol, ecuya produceién se
substraiga al control que ejerce la Direceién
Feneral de Impuestos Internos”.

Art. 18 Agrégase al final del articulo 75
el signiente inciso:

“Lios aparatos de destilacién que se de-
comicen de acuerdo con lo dispuesto en el
nuamero 1 de este articulo y que a juicio de
la Direceién no sean apropiados para em-
plearlos en instalaciones reglamentarias, po-
dran ser utilizados por esta Oficina e inu-
tilizados antes de entregarlos a la subasta”.

Art. 19. Substitiiyese en el articulo 77 la
frase: “de veinte centavos a un peso” por
esta otra: “de cincuenta centavos a un pe
's0 eincuenta centavos”. ;

Art. 20, SubstitGyense en el ineiso 1.0 del
articulo 93, las palabras “veinte afios”, por
estas otras: “‘veintifin afios’’; y el inciso 3.0
por el signiente:

“Lia pena es conmutable en multa de 5 a
50 pesos por cada dia. El juez regulari en
coneiencia la cantidad aplicable”.

Art. 21, Substitiyense en el articulo 9.
las palabras “veinte afios”, por “veintiim
afos’’,

Art, 22, Substitiiyese en el articulo 95, la
‘frase final: “conmmutable en multa de cin-
cuenta pesos’’ por la palabra: “inconmu-
#ables”,

Art. 23. Agrégase en el articulo 97 a con-

tinuacién de las palabras: “empleado piabli-
eo o municipal”, estas otras: ‘“semifiscal o
miembros de las Fuerzas Armadas o del
Cuerpo de Carabineros’.

Agréganse al final del mismo articulo los
siguientes Incisos:

“EBn caso de reincidencia, ademas de la
pena establecida en los articulos preceden-
1es, se impondri administrativamente al
empleado o funcioiario atectado la pena de
15 dias de suspensién de su ecargo.

Si se tratare de un jefe de oficina o de
un profesor u otro empleado que presle sus
servizios en nn establecimiento educacional,
la suspension sera de 30 a 60 dias.

En caso de tercera reincidencia dentro de
un afio, el empleado o funcionario publico
o municipal, serq castigado con la pérdida
de su empleo.

Art. 24 Substitayense en el articulo 98,
las palabras: “conduetor de automiviles”,
por estas otras: “conductor de vehiculos
motorizados o a traccién animal” v agréga-
se a la misma disposicion la frase final:
¢ v, ademés, con el retiro o suspensiéon
por tres meses del carnet, permiso o autori-
zaciébn que lo habilitaba para su desempe-
fio.

En caso de reincidencia, el retiro o sus-
pensién del carnet, permiso o aatorizacién
se le dara el caracter de definitivo”.

“El detenido sera puesto a disposicion del
Juzgado v s6lo podra salir en libertad des-
pués que haya declarado y mediante el otor-
gamiento de una flanza de 300 a 500 pesos,
en dinero efectivo.

Art. 25. Reemplazase el articulo 99, por
el siguiente:

Artienlo. .. lios duefos, empresarios, ad-
ministradores o empleados de cualquier es-
tablecimiento de expendio de bebidas aleo-
hélicas, que admitan ebrios en el lugar de
venta o en sus depedencias, o gue sumi-
nistren dichas bebidas a menores de vein-
tian afios, o que permitan a sus consumido-
res beber hasta embriagarse, serin castiga-
dos con prisién en sus grados medio ¢ ma-
ximo, conmutable en multa de diez pesos por
cada dia.

Eun igual pena incurrirén las personas
arriba sefialadas que toleren que se come-
tan escandalos o se provoquen desordenes
dentro de sus establecimientos,
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Lias personas a que se refiere el inciso 1.0,
que proporcionen, vendan u obsequien bebi-
das aleohélicas a un carabinero en servi-
“eio, ya sea para ser consumidas en el esta-
blecimiento o fuera de él o que proporcio-
nen bebidas alechodlicas a menores de 21
afios hasta que éstos lleguen a embriagar-
se, serin castigados con prisién en su gra-
do maximo, econmultabie en multa de veinte
pesos por cada dia.

Los duefios, empresarios, administradores
o empleados de cualquier estabiecimiento de
expendio de bebidas alcohdlicas, deberin
exigir a sus consumidores ¢ue apurentemeii-
te tengan menos de 21 afios, su carnet de
identidad. antes de suministrarles dichas be-
bidas.

En caso de haberse proporcionado a un
carabinero en servicio, bebidas alecohdlicas
hasta que éste llegue a embriagarse, se

_aplicard a los duefios o empresarios de lous
establecimientos respeztivee. la pena de pri-
sién en su grado mivimo ineonmutable,

Para acreditar la circunstancia de qgue
una persona es menor de 21 afios, a falta
del ‘respectivio centificado de nacimiento,
bastarid la cédula de identidad o cualquier
otro medio de prueba que establezea en for-
ma fehaciente dicha ecircunstaneia,

Art. 26. Reemplézase el artienlo 100 por
el siguiente:

“Articulo ... Las reincidencias en las fal-
tas indicaidas en el ineiso l.o y 2.0 del
articulo anterior, se ecastigarin en la si-
guiente forma:

La primera reincidencia con prisién en
su grado méaximo, conmutable en multa de
veinte pesos por cada dia; la segunda, lo
mismo gue la primera, v ademas, con clau-
sura temporal del establecimiento, la cual
podrid durar un mes como minimo y dos
como maximo; y la tercera, con la misma
pena establecida para la segunda, déndole
a la clausura el cardcter de definitiva.

En este dltimo caso el establecimiento
86lo podri ser reabierto con nueva patente
¥y por otro propietario.

Las reincidencias en las faltas sefialadas
en los incisos 3.0 ¥ 5.0 del articulo ante-
rior, serin penadas: la ‘primera, con pri-
8ién en su grado méximo, inconmutable: la
segunda, lo mismo que la primera y ade-
m4as con clausura temporal del estableci-
miento, la cual podrid durar un mes, como

minimo y dos c¢omo méximo; y la tercera,
con la misma pena establecida para la se-
gunda, dandole a la clausura el caricter
de definitiva, y apliedndosele, también, lo
dispuesto en el inciso precedente.

Art. 27. Agréganse a continuacién del ar-
tieulo 102, los siguientes articulos:

“Articulo ... En todas las eseuelas y co-
legios de ensefanza primaria, secundaria y
especial se deberd ensefiar obligatoriamente
la higiene con nociones de fisiologia y tem-
perancia, ilustrada con cuadros murales o
exihibiciones cinematograficas que demues-
tren graficamente las consecuencias del abu-
so de las bebidas embriagantes.

Este ramo ocuparid un lugar especial en
el programa de estudios, siendo su examen
requisito indispensable para ser promovido
al eurso superior.

Lios cinematégrafos que funcionen en los
barrios populares, en las aldeas v eun los
campos, tendrian la obligacién de exponer
gratuitamente y por un tiempo méaximo de
cineo minutos, los avisos de ensefianza an-
tialeohdlica que el Jefe del Cuerpo de Ca-
rabineros de la comuna les proporecione”.

“Articulo El Estado proporcionara
gratuitamente manuales y material de en-
seflanza antialecohélica a todas las escuelas
v colegios de ensefianza primaria, seecundaria
v especial”.

Art. 28. Reemplazase en el ineciso 2.0 del
articulo 112, la frase: “... Incurririn en
mulita de 50 a 100 pesos’’, por esta otra:
“incurrirdn en multa de cien a quinientos
pesos con clausura del establecimiento, en
caso de reincidencia’’; y

Agréganse a continuacién del mismo ar-
ticulo los siguientes inecisos:

“En la misma multa incurrirdn las per-
sonas indicadas en el inciso precedente si
no tuvieren cédula de identidad o se nega-
ren a exhibirla a dichos agentes, emplea-
dos o inspectores,

En estos ecasos, esas personas seran de-
tenidas y puestas inmediatamente a dispo-
icién del Juzgado repectivo”.

Art. 29. Reemplézase el artieulo 113 por
eu siguiente:

“Articulo Todos los establecimientos
de expendio de bebidas alcohdlicas gueda-
ran clasificados dentro de las siguientes ca-
tegorias:

a) Depdsito de bebidas para ser consumi-

b2.—Extraord . —S8en.
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das fuera del local de venta o de sus depen-
dencias ;

b) Hoteles o anexos de hoteles con ex-
pendio de bebidas exclusivamente para sus
alojados, y dentro de las horas sefialadas
en la presente ley;

e) Casa de pensién con expendio de be-
bidas en las mismas condiciones que las es-
tablecidas para los hoteles;

d) Restorantes que expendan bebidas ex-
clusivamente a personas que concurran a
almorzar o comer, dentro de las horas se-
naladas en la presente ley;

e) Clubs, Cireulos o Centros Sociales, con
personalidad juridiea con expendio de be-
bidas;

f) Cantinas, bares o tabernas;

g) Restorantes nocturnos sin baile, re-
presentaciones o especticulos, con expendio
de hebidas tinicamente a las personas que
concurran a cenar o consumir alimentos;

h) Cabarets, e '

1) Bodegas elaboradoras que expendan vi-
nos dentro del pais o para la exportacién”.

Art. 30. Reemplézanse los articulos 114 y
115 por los siguientes:

“Articulo Lias Municipalidades sélo
podran otorgar patentes para el expendio
de bebidas alecohélicas en la parte urbana
de las comunas. N

No obstante, podr4 autorizarse este ex-
pendio en la parte rural, siempre que el es-
tablecimiento esté ubicaddé con frente a un
camino pliblico y a una distancia no menor
de cien metros ni mayor de mil metros de
una Tenencia o Retén de Carabineros.

En los pueblos vy aldeas, entendiéndose
por tales las agrupaciones de casas cuya
poblacién no sea superior a 1.500 habitan-
tes. s6lo podri otorgarse patente a los es-
tablecimientos situados en la calle prinei-
pal v que se encuentren a una distanecia no
inferioy a 100 metros ni superior a 500 de
una Tenencia o Retén de Carabineros.

En los pueblos, aldeas y localidades rn-
rales donde no hubiere ninguna tenencia
o retén de carabineros. se autorizari el es-
tablecimientn de un negocio de exvendio
de bebidas fermentadas por cada 400 § frac-
eién no inferior a 200 habitantes. En esos
lugares no podrin existir cantinas. bares
0 tabernas,

No quedard sujeta a las limitaciones a

que se refiere este articulo, la concesién de
patentes en los balnearios o lugares de ve-
raneo o turismo, siempre que los estableci-
mientos respectivos paguen la patente mas
alta a su giro, la cual en ningin caso po-
dra ser inferior a 500 pesos”.

“Articulo ... No podran funecionar nego-
cios de expendio de bebidas alecohdlicas con-
juntamente o colindantes con casas de pren-
da o establecimientos de compra-venta de
frutos del pais.

“Articulo ... El valor de la patente, pa-
ra los establecimientos en que se expendan
bebidas aleohdlicas, serd el siguiente:

a) Depdsitos

l.a clase patente anmual .. .. $ 200000
2.a clase patente anual 1,000.00
3.a clase patente anual .. .. .. 600.00
4.a clase patente anual .. .. 400.00
5.a clase patente anual 300.00
b) Hoteles
l.a clase patente anual .. . $ 3,200.00
2.a clase patente anual 1,500.00
3.a clase patente anual 800.00
4.a clase patenie anual 500.00
5.a clase patente anual .. 300.00
¢) Casas de pensién
1.a clase patente anual .. .. $ 1,500.00
2. a clase patente anual .. 800.00
3.a clase patente anual .. 600.00
4.a clase paatente anual .. 400.00
5.a clase patente anual .. 200.00
d) Restorantes
1.a clase patente anual $ 2,500.00
2.a clase patente anual 2,000.00
3.a clase patente anual .. 1,200.00
4.a clase patente anual 800.00
5.a clase patente anual 500.00
e) Clubs, Circulos o Oentros
l.a clase patente anual $ 6,000.00
2.a clase patente anual 3,400.00
3.a clase patente anual 2,400.00
4.a clase patente anual .. 1,500.00
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5.a clase patente anual £00.00
f) Cantinas, bares o tabernas
l.a clase patente anual .. .. § 4,0600.00
2.a clage patente anual 3,000.00
3.a clase patente anual 2,000.00
‘4.2 clase patente anual 1,000.00
g) Restorantes nocturnos
1.a clase patente anunal 2,500.00
2.a clase patente anual 2,000.00
3.a clase patente anual 1,200.00
4.a clase patente anual 800.00
5.a clase patente anual 500.00
h) Cabarets
l.a clase patente anual $ 15,000.00
2.a clase patente anual 10.000.00
3.a clase patente anual 5,000.00

i) Bodegas elaboradoras que expendan vi-
no dentro del pais o para la expor-
tacion,

l.a ciase patente anunal .. .. & 5,000.60
2.a clase patente anual 2,500.00

El valor de estas patentes se aplicaré en
las communas que tengan més de 200,000
habitantes.

En las deméas comunas dicho valor seri
rebajado de acuerdo con el niimerc de sus
habitantes en Jla siguiente proporcién:

De 100,001 a 200,000 habitantes en un 10
por ciento.

De 50,001 a 100,000 habitantes en un 20
por ciento.

De 20,001 a 50,000 habitantes, en un 30
por ciento.

De 20,000 habitantes o menos, en un 40
por ciento.

Para los efectos del presente articulo, las
comunas del territorio municipal de Santia-
go y las limitrofes a é1 se considerarén co-
mo una sola comuna., Igwalmente se consi-
derarin como una sola comuna los territo-
rios municipales de Valparaiso y Vifia del
Mar’’,

“Art... Los interesados en obtenmer las
patentes para el expendio de bebidas alco-

holicas a excepecidn de los negocios elasifi-
cados en las letras b), ¢), d), e). & 1), del ar-
ticulo anterior, deberdn rematar previamen.
te los derechos a ellas.

Estos derechos se adjudicarin cada ecineo
afios en leitaclén phablica.

La licitacién se hard ante el Alcalde, el
Tesorero JMunicipal y un Notario Piiblico,
si lo hubiere en la comuna, A faita de Nota-
rio actuard en su reemplazo el oficial del
Registro Civil, R

Hari de Martillero el Secretario de Ia
respectiva Junta Clasificadora de Patentes,
quien pereibird como tinica comisién  de
remate, el 2,3 por ciento que psgard el re-
matante. ¥l total que podrd percibir el
martillero no excedera de 6,000 pesos anua-
les. El sobrante, si lo hublere, pasarid a in-
crementar los fondos municipales, a que se
refiere el articulo 136.

Bl acta de subasta se extenderi por dupli-
cado; uno de los ejemplares se protoeoli-
zari ante el Ministro de Fe respeetivo. y
el otro se entregard por intermedic del Al
calde a la Municipalidad.

El remate tendrd lugar en la segunda
quincena de septiembre del afio que prece-
de al quinguenio para el cual se subastarin
los derechos a patentes”.

“Art. .. La Municipalidad fijard una vez
cada cinco afios el nlumero de derechos a
patente que se rematarin, el cual no podra
exceder, en cada categoria, del 70 por cien-
to de las patentes que existan a la fecha de
la promulgacién de la presente ley.

El Presidente de la Repitbliea podrd, en
el futuro, aumentar este nimero, de acuer-
do con el incremento de la poblacion™.

“Art, Los derechos a patentes serdn
distribuidos por la Municipatidad en dos
categorias; en la primera figurarin los co-
rrespondientes a los negocios elasificados en
la letra a); y en la segunda, los correspon-
dientes a los demés.

El derecho a patente para eada depdsito
se subastard con un minimoe de 100 pesos y
de 200 pesos para los demds negocios.

A cada interesado sdlo podra adjudicar-
se un derecho a patente de cada cutegoria’.

“Art. ... La Municipalidad dard a cono-
cer la fecha del remate v el niimero de de-
rechos a patentes de cada categoria que se
rematarén, por medio de un cartel que se
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fijara en el edificlo de la Municipalidad
durante los veinte dias que precedan a la
subasta y de avisos gue se publicaran, a lo
menos dos veces en ut periédico de la ca-
becera del departamento respectivo y en
otro de la cabecera de la comuna si lo hu-
biere. ¥l segundo aviso deberi aparecer por
lo menos con seis dias de anterioridad a la
fecha de la subasta”.

“Art. ... Para ser admitido a la subasta
de los derechos a patente, deberd previa-
mente cousignarse en la Tesoreria Munici-
pal el minimo del derecho respectivo,

Este valor quedara a beneficio de la Mu-
nieipalidad si el adjudicatario no pagare la
patente respectiva dentro del plazo legal.

El dolo en la licitacidén, serd penado, ade-
més, con prisién de diez dias a un nies, con
mutable en multa de eciento a trescientos
pesos”

“Art. En la patente debera anotarse
el nombre del duefio con indicacién del ni-
mero de su ecarnet y del lugar en que éste
ha sido otorgado,

Iguales anotaciones se harin econ respecto
al adquirente, en caso de transferencia de
la patente.

Las patentes sb6lo pueden transferirse pre-
via inscripeién en la ofieina muricipal gque
correspondn ¥ a personas que no estéu com-
prendias en ias prohibiciones de artizulo
121,

Las patentes de establecimientos clausu-
rados definitivamente son intransferibles
v el derecho respectivo volverd a poder de
la Munieipalidad”’,

“Art. ... Los derechos a patentes que fal-
taren para completar el ndmero a gue se
refiere el articulo 4.0 podran ser nueva-
mente rematados por el tiempo que falte
para el periodo quinquenal.

El remate se efectuari con los mismos re-
quisitos indicados en el artieulo. ..

“Art. Formarin parte de las Juntas
Provinciales de Reelamos de gque habla el
articulo 70 del decreto con fuerza de ley
245 sobre rentas municipales, el Jefe de
Carabinerecs que designe la Prefectura res-
pectiva y un abogado de la Defensa Fiseal
de la ley, o el delegado, en su caso.

Estos funcionarios sélo intervendrin en
los reclamos a que dieren lugar las elasifi-
caciones de los negocios de expendio de be-

bidas aleohélicas.
»

Los representantes de la Defensa Iiscal
de la Ley, tendran la obligacién de reclamar
de las clasificaciones que 1o se encontraren
ajustadas a la ley’’.

“CArt. Tistaran exentag del pago de
patentes las bodegas de productores, ubi-
cadas en predios rurales, que tengau por ob-
jeto el almacenamients de vinos y su ven-
ta para ser consumidas fuera dei local y de
sus dependenciag.

Las ventas que se efectiien 2u estas bode-
gas s0lo podran hacerse al por mayor. Se
entendera por expendio por mayor al que
se efectile en cantidades no inferiores a cua-
trocientos litros, si se trata d- venta a gra-
nel o de enarenta y ocho Lotellas si la” cen-
ta es de bebidas embotelladas™.

““Art. ... Ningan negoeio de expendic de
bebidas aleohOlicas podrd establecerse en
los conventillos, cités y demis edificios ana-
logos de habitaciones para obreros y tam-
poco a una distancia menor de veinte me-
tros de los deslindes de ellos™’

““Art. ... Se prohibe la existencia de can-
tinas, bares o tabernas y cabarets a me-
nos de cien metros da los establecimientos
de educacién piiblica o de beneficencia pa-
blica, de salubridad o asistencia seceial de!
istado, de las cArceles o presidios de los
manicomios, de los institutos de reedica-
¢ién mental y de los mercados, ferias y ma-
taderos municipales, de los cuarteles de las
Fuerzas Armadas, de los establecimisntos
de produceién de explosivos y de los depd-
sitos fiscales de los mismos, fadbricas, {aetas
o establecimientos industriales que tengan
méas de 20 obreros en trabajo.

No podran establecerse nuevas cantinas,
bares, tabernas o cabarets a una distancia
menor de cien metros de los establecimien-
tos educacionales.

La distancia se medird entre las puertas
de entrada de los respectivos establecimien-
tos, tomando la linea més corta por las ace-
ras'y calles destinadas al transito’”.

““Art. ... Se prohibe el consumo de bebi-
das alecohélicas en los caminos, calles, pa-
seos v demas lugares de uso publico. La
infraceién de este articulo serd sancionada
con multa de 30 a 100 pesos’’.

““Art. ... Se prohibe las transaciones
comerciales sobre bebidas embriagantes en
el recinto de las eStaciones de los Ferroea-
rriles del Estado o particulares. Las bode-
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oas remisoras o receptoras deberan compro-
bar que las partidas de bebidas embriagan-
tes vengan acompafiadas en la guia de li-
bre transito, establecida en los articulos 44
y siguiente:

Lios que efectiien estas transacciones o el
personal de las Empresas de Ferrocarriles
que las permitan, seran sancionados con las
penas establecidas en el articulo 1257,

““Art. ... Los propietarios de las bodegas
clasificadas en la letra 1) del artieulo 113
no podrin vender mayvor cantidad de be-
bidas fermentadas que las compradas por
ellos. Cualquiera infraceién a esta disposi-
cién constituird delito de falsificacion de
vinos’’.

‘CArt. Los bodegas a que se refiere
el articulo anterior, no podrain repartir be-
bidas embriagantes en los dias y horas en
gque se prohibe su expendio, salvo que se
trate de movilizar dichos productos para
embarques o desembarques”.

Art. 31 Agréganse a continuacién del ar-
tienlo 116, los siguientes incisos:

Tos depdsitos de bebidas embriagantes
deben instalarse separados de todo otro ne-
goeio de giro diverso, sin comunicacién in-
terior con éste y con entrada independiente
a la calle

Los vinos o licores expendidos por esta-
blecimientos elasificados en la letra a) no
podran ser consumidos en sitios anexos a
ellos o ubicados a una distancia menor de
100 metros y de los cuales sea propietario
arrendatario o administrador el duefio del
respectivo establecimiento. Lia infraecifn a
esta disposieidn serd penada con multa de
100 a 500 pesos sin perjuicio de las demés
penas establecidas por la presente ley.

Art. 32 Agrégase a continuacién del ar-
ticulo 117, el siguiente inciso:

En los dias de fiestas patrias v en otras
oportunidades, las Municipalidades podran
otorgar una autorizacién especial transito-
ria, por tres dias como maximo , para gue en
los lugares de uso puhblico w otros que de-
terminen, se establezean fondas o locales
donde podran expenderse vy consumirse be-
bidas aleohélicas. La Municipalidad co-
rrespondiente podra cobrar a los beneficia-
rios de estos permisos el derecho que esti-
ne conveniente.

Art. 33. Substitiyense en el articulo 119

las palabras: ‘‘articulos 118 y 119", por es-
tas otras: ‘‘articulos 117 y 118",

Art. 34. Agréganse a continuacién
articulo 119, los siguientes articulos:

““Art. ... En el exterior de todo estable-
cimiento de expendio de bebidas aleohéli-
cas se eseribird con letras perfectamente
visibles la frase: ‘“‘Expendio de  bebidas
alcohdlicas’’, la clasificacién del negocio y
la clase de patente que paga.

La patente debera estar fijada en el in-
terior en lugar visible al piblico”’,

Art. Se prohibe emplear en los luga-
res en que se expendan bebidas aleohélicas
gque havan de consumirse en el mismo esta-
blecimiento, a personas menores de 21 afios
cumplidos’’.

Art. 35 Reemplézase el articulo 120 por
el siguiente:

““Art. ... Los negocios clasificados en las
letras a) v f) sélo podran funcionar desde
las 8 horas hasta las 23 horas y los clasifi-
cados en la letra d) desde las 8 horas has-
ta las 24 horas.

Los establecimientos eclasificados en las
letras a) y ) deberan ademés permanecer
cerrados desde las 11 horas del dia sdbado
hasta las 9 horas del lunes siguiente y du-
rante los dias festivos y feriados.

No obstante, se podra autorizar a los es-
tablecimientos con patente de l.o clase cla-
sificados en la letra f) para que funcionen
durante los dias y horas a que se refiere el
ineiso precedente, siempre que paguen una
patente adicional.

Tampoco quedari afecta a la limitacién
de dia y hora establecida en este articulo
la venta de vino embotellado con impuesto
de faja pagado en establecimiento embote-
llador v con etiqueta de marea registrada,
que se realice en almacenes de provisiones
de primera clase para ser consumido fuera
del establecimiento, siempre que el giro
prineipal de dichos almacenes no sea la
venta de bebidas embriagantes y que en
ellos no se venda vino en ninguna otra for-
ma.

del

Las Munijcipalidades respectivas fijaran
cada afio el ndmero de patentes adicionales
que podran otogarse, el cual no podra exce-
der de una por cada 15,000 habitantes ¥
fraccién superior a 10,000. Estas patentes
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serin rematadas anualmente con un mini-
mo de 1,000 pesos eada una.

Para los efectos de las letras b), ¢) y d)
gson horas de almuerzo desde las 11 horas
hasta las 15 horas y de comida desde las 19
horas hasta las 24 horas.

T.os establecimientos clasificados en las
letras g) y h) podrdn permanecer abiertos
al ptblico desde las 22 horas hasta las b
horas.

Los anexos de todos estos negoelios esta-
rén sujetos a las mismas restricciones de
horas de funcionamiento sefialadas en los
incisos precedentes’’.

Art. 36, Agréganse a continuacién del ar-
ticulo 120 los siguientes:

““Art. Los negocios de vents de cer-
veza que se dedigquen exclusivamente a es-
te ramo o que funcionen eonjuntamente
con otros de giro diverso que no sea el de
expendio de otras bebidas alcohélicas, no
estardn sujetos a las restricciones de dias ¥
horas de funcionamiento a que se refieren
las disposiciones de esta ley.

Los negocios a gue se refiere el inciso
anterior estarén sujetos por este giro al pa-
go de 1a siguiente contribucién de patente:

$ 500.00.

l.a clase (patente anual)....
2.a clase (patente anual). % 250.00.
$  100.00.

3.a clase (patente anual). ..

“CArt, En las localidades declaradas
zonas secas por el Presidente de la Repabli-
ca, de acuerdo con lo dispuesto por el ar-
ticnlo 118, no podré expenderse cerveza’'.

Art. 37 Agrégase a continuacién del ni-
mero 4.0 del articulo 121 el siguiente:

“Ntumero 5. A los industriales, adminis-
tradores o represenfantes de cualguiera in-
dustria sean estas agricolas, industriales o
mineras que tengan bajo su control o di-
recceién un nfimero mayor de 20 obreros’’.

Agrégase al final del mismo articulo, el
giguiente inciso:

A los clubs, centros o eirculos sociales
con personalidad juridica sélo podrid otor-
airseles patente para el expendio de bebi-
das alcohdlicas, con informe anual favo-
rable de la Direceidn de Tmpuestos Inter-
nos. ‘

Art. 38, Substitiyese en el articulo 123
la frase: ‘‘sin haber hecho a la respectiva
Municipalidad las declaraciones de eclasifi-

cacidén o sin haber obtenido un permiso es-
pecial en las condiciones de plazo v deméas
que la Municipalidad determine’’ por esta
otra: ““sin haber pagado la patente respecti-
va’’.

Substitiiyese en el mismo articulo la fra-
se: ‘““de cien a quinientos pesos’ por esta
oftra: “de doscienfos a mil pesos’’.

Agréganse al mismo articulo los siguien-
tes incisos:

““No serd necesario probar el hecho del
pago para demostrar el expendio de las be-
bidas, siendo suficiente para acreditarlo
cualguiera otra cireunstancia que indique
que ha habido una venta clandestina.

Se presunie el expendio de bebidas alco-
hoélicas en los negoeios no autorizados para
venderlas, por el sélo hecho de permitirse
st consumo dentro del local o establecimien-
fo o de sus dependencias’’.

Art. 39. Subtitivese en el inciso l.o
del articulo 124, 1a frase ‘‘de cien a quinien-
tos pesos’ por esta otra: ‘‘de doscientos a
mil pesos”’.

Agrégase al mismo articulo el siguiente
inciso final:

“Tia sola existencia de dichas hebidas en
cualquiera casa donde se ejerza el comer--
cio ilieito de la prostitneién bastarda para
acreditar que estdn destinadas a la venta
clandestina’’,

Art. 40. Agrégase a continuacion del ar-
tienlo 124, el siguiente.

““Art.... Seis meses después de la vi-
geneia de la presente ley, las fabricas que
elaboren botellas vineras o chuicos, debe-
rAn ajustar su produeeién a las siguientes
medidas. :

Rotellas: 1 litro, 70 centilitros v 35 centi-
litros;

Chuicos: 20, 15, 16 y 5 litros.

En  estas medidas se aceptara wna dife-
rencia hasta de un dos por ciento.

La contravencién a lo dispuesto en este
articulo, se castigard con el comiso de la
mereaderia elaborada.

Art. 41. Reemplézase el articulo 125 por
el siguiente:

““Articulo... Toda infraceién al presente
titulo que no tenga una sancién especial, se
castigara con multa de 100 a 1,000 pesos por
la primera; el doble y clausura temporal de
uno a dos meses por la segunda e ignal ve-
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na por la tercera, diandose a la clausura el
caricter de definitiva.

El infractor que no pagare la multa su-
frird un dia de prisién por cada 20 pesos a
que haya sido condenado’’.

Art. 42, Agrégase a continuacién del ar-
ticulo 125 el siguiente:

“‘ Articulo... De las infracciones del pre-
sente titulo serdan solidariamente responsa-
bles los duefios, empresarios o regentes de
los establecimientos de expendio de bebidas
aleohdlicas’’. ,

Art. 43, Agrégase a continuacién del ar-
ticulo 128, el siguiente:

“Lios abogados y empleados a que se re-
fiere el articulo anterior, tendran el caréc-
ter de empleados puablicos para todos los
efectos legales reconociéndoseles esta ecali-
dad desde su ingreso al servieio”.

TITULO IV
‘Del Procedimiento Judicial.

Art. 44 Agrégase al articulo 129 el si-
guiente inciso:

“A falta de jues titular, por cualquier
motivo que sea, los juicios seran tramitados
por el Secretario y fallados por el Juez
Subrogante’’.

Art. 45. Subtitiyese el inciso 2.0 del ar-
ticulo 130 por los siguientes:

“Tia denuncia se hard por escrito al res-
pectivo Juzgado del Crimen o al que corres-
ponda en conformidad al articulo anterior.
Bl Juzgado procederid en forma breve ¥
sumaria, citando a las partes a una audien-
cia a la cual deberd concurrir el denun-
ciado con sus testigos v demas medios pro-
batorios. KEsta audiencia se celebrara con
asistencia de las partes o en su rebeldia. No
sera necesaria la asistencia de los testigos
de cargo y se tendrian como declaraciones
juradas prestadas por éstos, las aseveracio-
nes contenidas en la denuncia recpectiva,
siempre que tal documento aparezca firma-
do por dichos testigos y sus firmas autori-
zadas por un Notario o un Oficial del Re-
gistro Civil, quienes deberan proceder a la
autorizaeién, sin cobrar ningin impuesto ©
derecho.

La disposicién anterior se entiende sin
perjuicio de la comparencia personal de

los testigos, cuando el juez lo estime con-
veniente’’,

Art. 46, Agréganse al articulo 131 los si-
guientes inecisos:

““Yias notificaciones se haran personal-
mente al denunciado; pero si éste no fuera
encontrado, podra el juez ordenar que se le
notifique por escrito, entregando el talén
de la cifacién a cunalquiera persona que se
encuentre a cargo del negocio.

En dicho taldén deberd figurar el nombre
del denunciado, la fecha y hora para que
ha sido citado, la causa de la citacién y la
naturaleza de la infraceién cometida.

Al mismo tiempo deber4d enviarsele por
el Juzgado respectivo aviso certificado eon
las mismas especificaciones, La omisién de
esta formalidad no acarrea la nulidad de
la notifiecacién’.

Art. 47, Intercilese entre el 1.o y 2.0 in-
¢isos del articulo 132 el siguiente:

‘‘El Juez debera citar a comparendo den-
tro del plazo maximo de los diez dias si-
guientes a la presentacién de la denuncia
respectiva’’. '

Agrégase al final del mismo articulo el
siguiente ineiso:

‘““En log casos de infraceién de las dispo-
siciones relativas al procedimiento v fallo
de los juicios, los Abogados de la Defensa
Fiscal de la Ley de Alcoholes, deberian dar
cuenta a la Corte de Apelaciones respectiva
o podran recurrir de queja ante la misma’’.

Art. 48 Agrégase a continuacién del ar-
ticulo 132 el siguiente articulo:

Art.... Las responsabilidades pecunia-
rias procedentes de las infracciones de este
Libro, gozaran del privilegio que para los
impuestos fiscales otorgan las reglas de pre-
lacién de ecréditos del Cédigo Civil sobre
los establecimientos y sus anexos y sobre
las mercaderias existentes.

En caso de tranferencia, a cualguier ti-
tulo, de un establecimiento de expendio de
bebidas alcohdélicas, el nuevo propietario
serd solidariamente responsable con el ven-
dedor de las ohligaciones pecuniarias prove-
nientes de las infracciones v en la forma es-
tablecida en el ineiso anterior’’.

Art. 49. Reemplazase en el inciso 2.0 del
articulo 136 la frase: ‘“‘El Secretario del
Servicio ¥ el Procurador de la Comisién de
Santiago percibiran un sueldo de 1,450 pe-
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sos y 400 pesos mensuales, respectivamen
te’’, por la siguiente: ‘‘el Secretario del
servicio y el Procurador de la Comisién de
Santiago percibirn un sueldo de 2,600 y
1,000 mensuales, respectivamente.

Reemplizase el inciso final del mismo ar-
ticulo por los siguientes:

““Del T0 por ciento restante, el 30 por
ciento se entregarid a las Municipalidades
respectivas, para que lo destinen exclusiva-
mente a la construceién de campos de de-
portes, plazas de juegos infantiles y entre-
tenimientos populares v el saldo de 40 por
ciento, previa dedneciéon de la remumnera-
eidon y los sueldos a que se refiere el ineiso
precedente, ingresard a una cuenta espe-
elal que llevard la Tesoreria General de la
Repiiblica sobre la cual podri girar el Mi-
nisterio de Kduecacién Publica para el esta-
bledimiento y mantenimiento de plazas de
juegos vy eampos de deportes y para organi-
zacibn y funcionamiento de toda clase de
entretenimientos populares. 3

Los fondos acumulados hasta la fecha de
la promulgacién de la presente ley, para la
ereacién y mantenimiento de los Institutos
de Reeducacién Mental, deberin ser inverti-
dos por la Beneficencia Ptiblica en la cons-
truecién e instalacién de un Instituto de Re-
educacién Mental en la cindad de Santia-
oo, dentro del plazo de 18 meses. Si al tér-
mino de este plazo no se hubiere construido
dicho Instituto, los fondos acumulados pa-
sardn al Ministerio de Educacién Piblica
para ser destinados al objeto indicado en el
inciso precedente’’.

Art. 50. Agrégase, a continuacién del ar-
ticulo 136, el siguiente titulo:

TITULO V

Impuestos de regulacién de la produccién
y consumo interno de bebidas embriagantes

Art. ...El vino de produceién nacional
en la parte que exceda de 60 litros por ha-
bitante pagarid un impuesto fnico de pro-
dueccién de un peso veinte centavos por li-
tro.

Para este efecto la Direccién de Impues-
tos Imternos fijard eada afio, en el mes de
junio, el monto total de este excedente y lo
repartird entre los productores de més de
cinco mil litros proporcionalmente a la co-
secha de eada cual. Para determinar la pro-

dueeidn total y la euota de excedente se se-
guiran las normas que establecen los ar-
ticulos 46 y 47.

Toda vifia que eon posterioridad a la vi-
gencia de la presente ley, se divida o parcele
por venta, particién o eualquiera otra cau-
sa, continuari siendo considerada como de
un solo productor para los efectos de la li-
beracion del impuesto a la cuota de exce-
dente que se establece en el ineiso anterior,
en favor de los productores de menos de
5,000 litros.

Articulo... El impuesto a la cuota de ex-
cedente que crea esta ley, se dard por can-
celado al productor que presente un com-
probante de la Direccién de Impuestos In-
ternos que certifique que ha eliminado de
su propia cosecha o de productos adquiridos
la cuota de excedente que le corresponde,

Si la eliminacién fuese parcial, se dard
por cancelado el impuesto en la parte que
corresponde a la cuota eliminada.

Este impuesto sera exigible en el mes de
marzo del afio siguiente a la cosecha.

Lia Direccion de Impuestos Internos dara
el comprobante a que se refiere el ineiso
primero a los productores que acrediten
dentro del afo agricola, por medio de reci-
bos otorgados por fabricantes o exportado-
res o compradores de uva, autorizados por
dicha Direccidn, algunos de los siguientes
hechos:

a) Haber vendido o enfregado su cuota
de excedente para la destilacion;

b) Haberla vendido o entregado para la
exportacin ;

d) Haberla hecho botar por la Direccitn
de Impuestos Internos;

e) Haberla vendido para el consumo co-
mo fruta; y

f) Haberla entregado en las Fstaciones
Experimentales del Ministerio de Agricul-
tura o servieios similares del mismo Minis-
terio, para su transfomacién en productos
de exportaciéon o analcohdlicos.

Para proceder en las casos contemplados
en las letras a) y d) de este articulo, la Di-
reccién de Impuestos Internos hard desna-
turalizar primeramente el vino en la bode-
ga del productor y lo hara botar porterior-
mente, en su caso, por otro inspector.

Para los efectos de este articulo, el vino
de la cuota de exceso deberd cumplir las
exigencias legales y se estimard en vino de
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once grados de aleohol o su equivalente en
glucosa.

En caso de heladas locales de gran inten-
sidad, el Presidente de la Reptiblica, a soli-
citud del damnificado o previo informe de
la Direcciéon de Impuestos Internos, podra
redueir la cuota de excedente del solicitan-
te en proporeién al perjuicio sufrido por
este.

Articulo... No obstante lo dispuesto en
el articulo anterior, los productores podran
guardar previa autorizaciéon y bajo el con-
trol de la Direceién de Impuestos luternos,
todo o parte de su cuota de excedente.

En este caso el impuesto respectivo de un
peso veinte centavos por litro, quedara pen-
diente mientras permanezca dicha euota en
poder del produector.

Liog productores que se acojan a la fa-
cultad que otorga este articulo, mientras
no paguen el impuesto de un peso veinte
centavos por litro. seran responsables en
eantidad y grado de la cuota de vino guar-
dada y pagaran por cualquiera merma su-
perior a la autorizada por el Reglamento,
la suma de dos pesos por cada litro.

Art.... Lios productores que previa de-
claraciéon a la Direceidn de Impuestos Iu-
ternos arranquen una parte de sus vifas,
con el objeto de rescatar en todo o parte
sus excedentes futuros, quedaran liberados
definitivamente de la obligacién de elimi-
nar dichos excedentes en una cuota igual
a la produccién que le corresponderia a la
parte de vifla arrancada. Para este cdlculo
la cosecha total de eada productor se fija-
ri incluyendo en ella la produccién que le
corresponderia a la parte arrancada.

Los interesados podrin, previa autoriza-
cién de la Direceién de Impuestos Internos
hacer este arrangue en cualguiera de sus
propias plantaciones y ain en las ajenas
cuyos dueflos lo autoricen por escritura pit-
blica.

Lia Dirececién de Impuestos Internos solo
podra dar la autorizacion a que se refiere
el Ineiso precedente, cuando se trate de
reemplazar vifias de riego por vifas de vie-
go ¥ rulo por de rulo vy que el reemplazo
represente cosechas equivalentes, de aeuner-
do con la fijacién presnnta que establece
el articulo 46. :

‘La citada Direceiéon comprobarda estos
arranques después de haber marcado pre-

viamente la extensién que ecada interesado
deba arrancar.

¥l que certifique haber arrancado, des-
pués de la promulgacién de la presente ley,
el 25 por ciento de sus viflas, gnedari libe-
rado definitivamente del pago del impuesto
de un peso veinte centavos que establece
el articulo 56.

Art... Las partidas de vino de la cuota
de excedente que por acuerdo de su duefio
deba botar la Direceién de Impuestos In-
ternos, podrén ser retiradas por el Ministe-
rio de Defensa Nacional para el finico obje-
to de dar una racién de vino a la tropa en
sus horas de rancho. Para este efecto, la ci-
tada Direccién comunicara al Ministerio las
solicitudes de los duefios de vifias que pi-
dan hacerle botar sus cuotas de excedente.

A contar de la fecha de la referida soli-
citud, el Ministerio tendra el plazo de quin-
ce dias para contestar si acepta o no la
partida de vino propuesta y el plazo de sc-
senta dias para retirarla de la bodega del
productor. Este plazo no podra pasar en
ningtin caso, del l.o de febrero siguiente a
la cosecha respectiva.

Art. Los fabricantes, exportadores o
compradores auntorizades por la Direceidn
de Impuestos Internos para expedir los cer-
tificados a que se refiere el articulo 57, se-
ran responsables de la cantidad y grado de
vino y mosto o de uva gue reciban o com-
pren para estos fines, v pagarin por cual-
guiera merma superior a la que autorice
el Reglamento un impuesto de dos pesos
por cada litro de vino o mosto o kilo de uva
que no fuere destinado a los fines que es-
tablece el articulo 57.

Art.. .. Las cervezas de produceion nacio-
nal en la parte que exceda, en cada empre-
sa industrial, del promedio de sus ventas
en los fltimos dos afios, pagaran un impues-
to adicional de dos pesos por litro..

Fl impuesto que se erea en este articulo
deberd ser pagado antes de jue dicha ex-
cedente sea extraido de la fabrieca produe-
tora.

Ignales disposiciones se aplicaran a cual-
quiera otra bebida fermentada.

Art.. Dos aguardientes v licorves de
produceién nacional en Ja parte que exce-
dan. en cada fabrica, del promedio de sus
ventas. en los ultimos cineo anos, o de los
afios gue tienen de funcionamienfo gue no
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aleanzaren a cinco, pagaran un impuesto
adicional de guinee pesos por litro.

A las fébricas de aguardientes y licores
que tengan menos de un afio de funeciona-
miento, la Direccién de Impuestos Internos
les fijard su produccién méxima de acuer-
do eon su capacidad productora.

Se eximen de esta disposicién los aguar-
dientes producidos en la zona pisquera, los
vinos generosos nacionales, el oporto, el je-
rez, el vermouth, siempre que su graduaeion
aleohdlica no exceda de 20 grados centesi-
males.

Art... El impuesto adieional sobre el ex-
cedente de produceién establecido en los
dos artieulos anteriores, no regird para los
productos destinados a la exportacién, ni
para aquellos licores cuyo precio de venta
exceda de cuarenta pesos botella.

Art... Antes del primero de enero de
cada afio, la Direccién de Tmpuestos Inter-
nos fijard sendas cantidades méaximas de
litros de aleohol agricola v de aleohol in-
dustrial de 100.0 que podran venderse en
forma de alecohol potable durante el afio
respectivo. Lia cantidad que se asigne al al-
cohol industrial no podré exceder del einco
por ciento de la cantidad que se asigne al
alcohol agricola.

Para regular estas dos cantidad.s maxi-
mas, la Direccién de Impuestos Internos to-
maria como base: el eonsumo sefalado en
el articulo precedente, los demds usos in-
dustriales, las necesidades medicinajes y el
aumento de Ia poblacion.

Con el objeto de armonizar la produe-
ci6n de aleohol potable con su consamo, la
Direccién de Tmpuestos Intersio determina-
Té4 también, antes de la fecha Indicada,
el porcentaje del aleohol agricola y el
porcentaje del aleohol industrial que las

destilerias, conjunta o individualmente,
tendran facultad para elaborar como aleo-
hol potable.

Estos dos poreentajes, uno para el alco-
hol agricola v otro para el alcohol indus-
trial, serdn fijados por la Direccién divi-

diendo la respectiva cantidad méxima de
alcohol agrieola o de alcohol industrial alu-
dida en el inciso primero de esta disposi-
eiébn, por la corrvespondiente cantidad to-
tal de ese mismo aleohol producido en el
afio anterior.

8i por cualquier causa, terminado el pe-
riodo annal, hubiere excedente de alcohol
potable, la Direceién de Impuestos Iater-
nos considerard este excedente al sefalar
para el afio siguiente las cantidades méxi-
mas de produceidn,

Lia parte del aleohol producido que ne
pueda destinarse a alcohol potable, se em-
pleard en usos industriales ‘o como com-
bustible ¢ como carburante o para la ex-
portacién.

Avt... T duneblos o empresarios de
fabricas o establecimientos en ¢gue se sor-
prendan licores o aguardientes nacionales
con etiquetas u ofras marcas que corres-
pondan a similares extranjeros, usadas
ilieitamente, sufrirdn ademas del comiso
total de la produceién, uha multa de dos
mil pesos por la primera infraceion, ecinee
rpil por la segunda y diez mii por la terce-
ra.

Art. ... Lias nuevas vifias que se planten
después de Ia vigs-c. de ia presente lev.
pagardn 15,000 pesos por hectirea de tie-
go y 7,500 pesos por hectarea de secano.

Este impuesto se cobrarid duplicado has-
ta que se haya arrancado un 10 por cien-
to del total de las vifias actualmente exis-
tentes.

Art. ... Quedaran exentas del impuesto
establecido en el articulo anterior, las vi-
fias de uva de mesa cuva produeceién se
destine total y exclusivamente al consumo
de uva como fruta y ademés, las que se
planten en las provincias de Coquimbo al
Norte, euya produccién se destine exclusi-
vamente a la fabricacién de pisco para la
exportacién.

Art. El Alecohol  proveniente del
excedente de vinos a que se refiere el ar-
ticulo 56, serd destinado a adicionarlo a la
nafta en conformidad a lo dispuesto en los
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articulos 2.0 y 5.0 de la ley 4,983, modifi-
cada por la ley niumero 5,057, o a produeir
alcohol desnaturalizado o a la exportacion.

No obstante, el destilador queda facul-
tado, previa autorizacién de la Direccién
de Impuestos Internos, para reemplazar es-
te alcohol por igual cantidad del gque ob-
tenga del lavado de orujos o borras.

Art. 51 Agrégase en el rubro ‘‘Disposi-
ciones varias’’ y antes del articulo 137, el
siguiente articulo nuevo:

‘““Art. ... El Presidente de la Repiblica
podré autorizar la designacién de comisio-
nes o encargados de los vitiviniecultoves o de
las Ligas de Higiene Social contra el Al-
coholismo para que coadyuven a la acecifn
de la Direceion de Impuestos Internos en
el cumplimiento de la Ley de Alcoholes y
de la presente ley. En el Reglamento se de-
terminard las facultades que tendriu di-
chas Comisiones o encargados’’.

Art, 52, Substitiyese el artientc 137 por
el siguiente:

“‘Art. 137 La industria vinienla v los
anexos que ella requiera, ejercida por los
produetores wivimes, ¢s g industria agri-
cola en todas sus fuses v por le tante no
queda afecta al impuesto de la tercera ca-
tegoria de la ley de la renta; pevo, ejerei-
da en productos adquiridos de terceros,
pierde su cardcter agricola y queda afec-
ta al impuesto referido.

La destilacion agricola ejercida por las
personas que explotan sus propios produc-
tos o por sociedades compuestas exelusiva-
mente de productores que destilan tniea-
mente productos propios es una industria
agricola; pero, deja de serlo euando es ejer-
cida por personas o sociedades gne desti-
lan productos adquiridos de terceros; y en
este Gltimo caso queda afecta al impuesto
de tercera categoria de la ley de la renta.

Art. 53, Derdganse los articulos l.o, 2.0
¥y 3.0 transitorios de la ley 5.231, sobre al-
coholes v bebidas aleohdélicas.

Art. 54. Esta ley empezari a regir des-
de su publicacion en el ““Diario Oficial’’.

ARTICULOS TRANSITORIOS:

Art. l.o Lios negocios actualmente esta-
blecidos en contraveneidén a los articulos...
podran continuar en sus respectivos locales
8610 hasta el 31 de diciembre de 1938.

Art. 2.0 Be autoriza al Presidente dJde la
Repablica para contratar empréstitos lLasta
por la suma de 20 millones de pesos cayo
producto se destinard a fomentar el estalle-
cimiento de cooperativas vitivinicclas en el
pais.

Se autoriza a la Caja Nacional d: Aho-
rros para conceder los empréstitos a que se
refiere el inciso aunterior.

El servicio de estos empréstitos se hara
con el producto del impuesto gue establecs
el articulo siguiente.

Art. 3.0 Hasta la total cancelacion  le
los empréstitos autorizados en el arifvulo
anterior, las vifias plantadas con anteriori-
dad a la fecha de la promulgacién e la
presente ley, pagardn un impuesto adicio-
nal de un centavo por litro de vine que
produzean, descontada la cuota de exce-
dente.

Para lox efectos de la aplicacidn de este
impuesto la produccion se fijard de acuer-
do con Jas normas establecidas en loz arp-
ticulos 46 v 47 de esta leyv.

Art. 4.0 Los comerciantes que a la fecha
de la vigencia de la presente ley v =n reem-
plazo de los negocios de expendio de bebi-
das embriagantes que explotan, instalen
cantinas analcohdlicas, Hogares o Clubs po-
pulares en que sélo se expenden bebidas aro-
maticas o refrescantes, provenienics de firu-
tas ¥ alimentos para ser consumidas en el
mismo local, quedaran exentos, durante el
plazo de tres afios, de todo pago de patente
por los dichos establecimientos.
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Art. 5.0 Las fabricas de cervezas esta-
blecidas en el pais, pagarin a los obreros
que desahucien durante los tres meses si-
guientes a la promulgacién de la presente
ley, wuna indenmizacién equivalente al
salario de 30 dias, por cada afio completo
de servicios prestados. .

Este pago se hara en dinero y cn el mo-
mento de notificarse el desahucio.

Art. 6.0 Los contratos de compraveuta
de vinos que se refieran a la proxima cose-
cha y que consten por escrito se entenderan
rescindidos, si las partes no los revalidaren
dentro de los 30 dias signientes a la promul-
gacién de la presente ley.

Art. 7.0 En todo caso, los productores de
vinos que hayan celebrado contratos rela-
cionados con la cosecha inmediatamente
posterior a la vigencia de la presente ley,
podran eliminar de dichos contratos una
cantidad méxima de vino, equivalente a la
cuota de excedente gue se les asigne.

Art. 8.0 Autorizase al Presidente de la
Reptblica para refundir en un sélo texto
la presente ley con las demdés disposiciones
vigentes sobre alecholes y bebidas aleohéli-
cag’’.

Lo que tengo a honra poner en conoci-
miento de V. X., en respuesta a vuestro ofi-
c¢io N.o 232 de fecha 11 de agosto del afio
ppdo.

Acompafio los antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. E. — Gregorio Amu-
nitegui.— Julio BEchaurren Q. Secretario.

3. De dos informes de la Comision de
Defensa Nacional, recaidos en los mensajes
en que S. E. e] Presidente de la Repiibli-
ca solicita el acuerdo del Senado para
ascender a coronel al teniente coronel don
Nieolds Fernéndez Mufioz y para ascender
a (omandante de Grupo al Comandante de
Eseuadrilla don Rodolfo Berrios Torres.

4.0 De la siguiente mocién de los honora-
bles Senadores don Marmaduke Grove y
don Florencio Durédn:

Honorable Senado:

la ley 6,150, recientemente promulgada.

concede una indemnizacién al personal de

las Fuerzas Armadas que perdieron sus

efectos v menaje en el incendio del vapor
3i0-Bio, cumpliéndose con ella uno de les
debe: oy que se destacan como priznordiales
para un Estado moderno: velar por que
sus servidores no sufran menoscabo en su
natrimonio o en su situacién personal por
cansas (que no Jes son imputables, vy que,
en Gltimo término, siempre deben ser de
cargo de la sociedad entera.

Sin embargo, queds exeluido de los be-
neficios de dicha ley el cindadano don
Fransisco 2.0 Rivera Zavala, funcionario
piblico nombrado Aleaide de la Carcel de
Toeopilla, que se trasladaba en el mencio-
nado vapor a hacerse eargo de su nuevo
puesto, de Aleaide de la Carcel y Presidio
de (hillan v en definitiva nombrado a
Ranvagna, Cumplia, pues, una funcién ne-
famente phblica, y obedecia una orden su-
perior, por lo enal, 2l perder en ese aeci-
dente todo su  bagaje, su situacién es en
ahsoluto andloga a la de los miembros de
las Fuerzas Armadas que en buena hora
hian recibido una justisima indemnizacién.

Para reparar la omisién de que damos
cuenta, venimos en someter a vuestra eon-
sideracidon el sigmiente

PROYECTO DE LEY:

“Articulo finico. Imeliyese al Alcaide de
la (‘arcel Presidio de Rancagua, don Fran-
cisco 2.0 Rivera Zavala, en los beneficios
de la ley nfimero 6,150, de 3 de enero de
1938, v se le concede una indemmizacién
de cotorce mil doscientos ochenta pesos
(% 14.280).

Bl gasto que importa esta ley se imputa-
ra alamayor entrada de la Cuenta €-31-a),
del Presupuesto de 1937.

Esta ley regira desde la fecha de su pu-
blicacién en el “Diario Oficial”. — Marma-
duke Grove.— Florencio Durdn B.

5.0 De la siguiente nota del sefior Pro-
secretario y Tesorero del Senado:

Honorable Senado:

Bn cumplimiento de lo dispuesto en el
nitmero 2.0 del articulo 153 del Regla-
mento, tengo el honor de presentar las

cuentas de la Tesoreria de esta Cimara eo-
rrespondiente al afio 1937.
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Tesoreria Iiscal,
del

Se han recibido de la
conforme al itern de Gastos Variables
Senado, 848,000 pesos

Se ha recibido también, la suma de 225
mil pesos, con que la ley nitmero 6,149 su-
plementé el item indicado.

En total: 1.073,000 pesos.

Se han gastado 1.067,447 pesos
VoS,

Han sobrado, pues, 5,532 pesos 79 centa-
vos.

Ademéas, la Biblioteca del Congreso de-
volviy al Senado la sume gue 3ste le anti-
eipé en 1936 para los trabajos de instala-
cién de la calefaccion., De modo gque el so-
brante asciende a 40,552 pesos 79 centavos.

Este sobrante debe agregarse al supera-
vit existente el 31 de diciembre de 1934,
que ascendié a 312,652 pesos 72 centavos;
con la cual, el superdvit existente el 31 de
diciembre de 1937, es de 353,205 pesos 51
centavos.

Se acompafian las cuentas correspondien-
tes, con la clasificacién de los gastos, y los
libros y comprobantes respectivos.

Dios guarde a V. E. — José Maria Ci-
fuentes, Prosecretario y Tesorero del Se-
nado.

21 centa-

DEBATE

Primera hora

ety

—=8e abrié la sesién a las 425 P, M., con
la presencia en la 8ala de 16 sefiores Sena-
dores.

_El sefior Cruchaga (Presidente).— En el
nombre de Dios, se abre la sesién.

El acta de la sesién 24.a, en 5 de enero.
aprobada.

El acta de la sesién 25.a, en 11 de enero.
queda a disposicion de los sefiores Senado-
Tres,

Se va a dar cuenta de los asuntos que han
llegado a la Secretaria,

—E]l gefior Becretario da lectura a la
Cuenta., ,

Tebla de Phcil Despacho

ARREGLO PROVISIONAL DE COMER-
CI0 ENTRE CHILE Y HOLANDA

El sefior Ol'udhaga {Presidente).— Se da-

rd comienzo a la tabla de facil despacho.

El sefior Becretario.— La Comisién de Re-
laciones Exteriores, con la firma de los
honorables sefiores Valenzuela, Concha (don
Luis Ambrosio) y Silva Cortés, recomien-
da al Senado que dé su aprobacién al si-
guiente proyecto de acuerdo, de iniciativa
del Ejecutivo:

“Articulo Unico.—Apruébase el arreglo
provisional de ecomercio suserito entre Chi-
fe y Holanda, en La Haya, el 30 de dicjem-
bre de 1936”,

El sefior Cruchaga (Presidente).— Ofrez-
co la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no hay incenveniente, daré por apro-
bado el proyecto de acuerdo.

Aprobado.

ACUERDO COMERCIAL ENTRE CHILE
Y ALEMANIA

El sefior Secretario.— Proyecto de acuer-
do de iniciativa del Bjecutivo:

“‘Articulo Umico.— Apruébase el acuer-
do comercial suscirto en Santiago, entre
Chile ¥ Alemania, el 7 de enero de 19377,

La Comisién de Relaciones Hxteriores,
con la firma de los honorables sefiores Va-
lenzuela, Concha (don Luis Ambrosio) y
Silva Cortés, recomienda al Senado que de
su aprobacién a este proyecto de acuerdo.

El sefior Cruchaga (Presidente). — En
discusién general y particular.

Ofrezco la palabra,

Ofrezeo la palabra,

Cerrado el debate.

Si no hay inconveniente, daré por apro-
bado el proyecto de acuerdo.

Aprobado.

ACUERDO ENTRE CHILE ¥
NORUEGA

El sefior 8ecretario.— Provecto de acuer-
do de iniciativa del Ejecutivo:

“Articulo Unico.— Apruébase el acuerdo
entre Chile y Noruega, celebrado por cam-
bio de notas de 5 y 26 de agosto de 1937,
gue modifica el Tratado de Comercio y Na-
vegacién de 9 de febrero de 1927,

La Comisién de Relaciones Txteriores,
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con la firma de los honorables sefiores Va-
lenzuela, Concha (don Luis Ambrosio) ¥y
Silva Cortés, recomienda al Senado igue de
su aprobacién al proyecto.

El sefior Cruchaga (Presidente). — En
diseusién discusién general y particular el
proyeeto.

Ofrezeo la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado ! debate.

Si no hay inconveniente, daré por apro-
bado el proyecto de acuerdo.

Aprobado.

MODIFICACION DE LA LEY DE SEGU-
RO OBLIGATORIO Y DE LA QUE
OREA LA CAJA DE LA HABITACION

El sefior Secretario.— Sigue en la tabla
de facil despacho el proyecto de la Camara
de Diputados por el cnal se modifica, en
la forma que se indica, el inciso 1.0 del ar-
ticulo 12 de la Ley ntunero 4054, sobre Se-
guro Obrero Obligatorio, y el nimero 2.0
del articulo 3.0 de la Ley namere 5950, so
bre Caja de la Habitacidn.

El proyecto dice:

«Articulo 1.0 Modificase el inviso 1.0 del
articulo 12 de la ley nimero 4,054, en la
parte que dice: “el patrdn, tres”, reempla-
zandolo por “el patrdm, cunatro”.

Articulo 2.0 Substitiiyese el niimera 2.0
del articulo 3.0 de la ley ntmero 3,950, por
el siguiente:

“2.0 Autorizase a la Caja de Seguro OQbre-
ro Obligatorip para entregar a la Caja de
la Habitacién la cuarta parte del aporte
patronal que establece el articulo 12 de la
ley 4,054, durante el plazo de diez aiios, a
fin de que esta tltima los invierta en Ia
adquisicién de terrenos v en la construc:
cién de habitaciones para obreros, de acuer-
de con la presente ley,

Las construcciones que se hagan con es- -

tos fondos pertenecerian y se inscribirén en
el Registro de Propiedades del Conserva-
dor de Bienes Ralces respectivo a nom-
bre de la Caja de Seguro Obrero Obligato-
" rio, la cual deberd recibir de la Caja de la
Habitacién un interés del 5 por ciento anual
sobre los capitales que le haya entregado.

La Caja de Seguro Obrero Obligatorio

indicard el lugar y el monto de las inver-
siones en cada una de las localidades.

Lias poblaciones obreras pertenecientes a
la Caja de Seguro Obrero Obligatorio que-
daran exentas de toda contribueién fiseal.

Articulo 3.0 Esta ley regiri desde el 12
de julio de 1937”.

La Comisiéon de Trabajo y Previsién So-
cial, en un informe a que se di6 lectura al
discufirse este proyecto en una sesién ante-
rior, con la firma de los honorables sefio-
res Lira Infante, Guzman y Grove don Hu-
go, recomienda al Senado que le de su apro-
bacién en los mismos términos en que lo ha
hecho la Cidmara de Diputados.

El sefior Rodriguez de la Sotta. — ;Me
permite, sefior Presidente?

Yo pediria que se retirara este proyecto,
por la sesién de hoy, de la tabla de facil des-
pacho; porque le he dado un vistazo a la
ligera y observo que le falta una disposi-
cién fundamental. Deseo, por lo tanto, dar-
me tiempo para estudiarlo. Podria ser con-
siderado en la sesi6n de mafiana,

El sefior Lira Infante— No voy a opo-
nerme a la peticién formulada por el hono-
rable sefior Rodriguez de la Sotta; pero
quiero hacer presente al sefior Senador que
el Honorable Senado acordé celebrar se-
8ifn de 7 a 8 de la tarde de hoy, para este
asunto, de manera que habria tiempo pa-
ra formular las observaciones que creyera
convenientes Su Sefioria.

El sefior Rodriguez de la Sotta.— En ese
caso, yo pediria que se retirara el proyee-
to de la tabla de f4cil despacho por esta
sesién, para tratarlo en la sesién que debe
celebrarse hoy mismo, de 7 a 8 de 1a arde.

El sefior 8ilva Cortés.— ;Me permite, se-
fior Presidente, para hacer una pregunta
sobre la cuenta?

1A qué Comisién permamente se ha en-
viado el proyecto de ley sobre represién
del aleoholismo?

El sefior Becretario.— ¥n conformidad
al Reglamento, el proyecto a que se refie-
re el sefior Senador ha quedado para tabla.

El sefior 8ilva Cortés.— Yo formularia
indicaeién para que el provecto se enviara
a las Comisiones de Agricultura y Legisla-
eién unidas, porque hay algunos puntos de
legislacién sustantiva, civil. que son de
gran importaneia, v también creo que se-
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ria conveniente para facilitar el despacho
del proysecto.

El sefior GuzmAn.— Y a la de Trabajo
también,

El sefior Bilva Cortés.— Por mi parte,
s6lo pido que se agregue la Comisién de
Legislacién y Justicia.

El sefor Concha (don Luis Ambrosio).—
‘Pero entiendo que iria a esas Comisiones
por un plazo determinado.

El sefior Urrejola. — Podriamos acordar
tratar el proyecto, ¢on o sin informe, en la
sesion del martes proximo.

El sefior Guzman.—— El proyeeto anterior
fué estudiado por las Comisiones de Traba-
jo y de Legislacién, de manera que en pri-
mer lugar deberia ir-a esas Comisiones,
pero si se quiere que sea informado por las
Comigiones de Agrjeultura vy Legislacion
unidas, también podria participar la de
Trabajo y Previsién Social.

Kl sefior 8ilva Cortés.— Yo me refiero a
la Comisién de Legislacién, porque hay en
el proyecto algunos puntos de legislaeion
civil,

El sefior Gugmén.— En ese caso, el pro-
yecto podria ser estudiado por lag tres Co-
misiones reunidas.

El sefior Cruchaga (Presidente).— 8i no
hay inconveniente, se acordari enviar ei
proyeeto para que sea informado por las
tres Comisiones menecionadas, debiendo tra-
tarse en la .sesién del martes préximo, con
o sin informe.

Acordado.

Queda retirado de la tabla de facil des
pacho por la sesién de hoy, el proyecto so-
bre reforma de la Ley de Seguro Obrero
y de la que crea la Caja de la Habitacién
Popular, para ser tratado en la sesién de 7
a 8 de hoy.

Incidentes

DEFICIENCIAS EN LOS SERVICIOS
DEL FERROCARRIL LONGITUDINAL

El sefior Oruchaga (Presidente).— En la
hora de incidentes, ofrezco la palabra.

El sefior Qatica.— Voy a formular algu-
nas observaciones respecto del servicio de
los Ferrocarriles del Estado en la seceidn
_‘que se llama “longitudinal”’

Desde } 1ce va bastante tiempo la prensa
de las prc vincias del norte viene haciéndo-
se eco de continuos reclamos sobre el mal
servicio d- esta linea.

En varias oportunidades he hablado con
el Director General de los Ferrocarriles a
fin de que se procure enmendar las defi-
ciencias que se dejan sentir en esa seeceibén
de la linea, pero, desgraciadamente, no so-
lo no se ha podido eonseguir nada, sino que,
a mi juicio, el servicio va empeorando ca-
da dfa mas, pues son continuos los atrasos
de los treunes, v 1o que es peor. los acciden-
tes se estAn sucediendo con mucha fre-
cuencia.

Aver puede decirse que se ha colmado
la medida.

En efecto, un tren que hace el servieio
directo desde Iquique a T.a Calera, y que
venia compuesto de quinece vagones, llegd
a la estacién de Coquimbo con mis de dos
horas de atraso, v el jefe de tréfico de la
seceibn, con muy buen acuerdo, a mi jui-
¢io hizo fraccionar el tren en dos para que
pudiera movilizarse con mas facilidad en
la parte més accidentada de la linea, gque
es entre Ovalle y Cabildo.

Pues bien, en el tren, que hace el recorri-
do entre Iquique y La Calera venian siete ca-
rros de tercera clase totalmente ocupados
por los obreros que trabajaban en las fae-
nas mineras del norte y sus familias, pues
habiéndo quedado cesantes por la sitnacién
que esti creando la baja del precio del co-
bre y otros minerales, debian trasladarse
al sur. Es de advertir que en las familias
de esos obreros y empleados figuraban nu-
merosos niflos |

Sefior Presidente, una de las dos frae-
ciones de ese tren pasé por Illapel con dos
horas de atraso, y todavia, en el camino tu-
vo que esperar durante media hora méas
que se arreglasen los desperfectos sufridos
en la linea, porque poco antes habia suce-
dido un aecidente a un tren de carga, ha-
biéndose descarrilado varios earros. No sé
si hubo pérdida de vidas o heridos. porque
no tuve tiempo de averiguarlo,

Pero sucedis, sefior Presidente, que ese
tren, en que venia, como digo, una gran
cantidad de familias con nifios chicos, ¥y
que pudo haber tomado la combinacién que
pasa por La (Calera a las 650 — el Expre-
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so Chico, como dicen cominmente por el
tren que salia antes a las 5 de la tarde de
Valparaiso y que hoy dia sale a las 5.50—,
sucedié que ese tren — repito—, por dis-
posicién, a mi juicio absolutamente falta
de criterio, del Jete de Trafico de la sec
cion de Illapel a La Calera, quedd detenido
en la Estacién de Palquico una hora cuaren-
ta y cinco minutos, perdiéndose la combi-
nacién que llega a Santiago a las 8.50 de
la tarde.

Ese tren fué detenide hasta que legara
el convoy que venia con los carros de ter-
cera. Se ha tenido, a los pasajeros durante
una hora y tres cuartos justos, en una es-
tacidon desamparada, esperando que llegase
el otro convoy, cuando ese tren pudo haber
llegado perfectamente bien a combinar con
el Expreso Chico, a las 6.50, en La Cale-
ra.

Pregunté al Jefe de Estacién por los mo-
tivos que tenia el Jefe del Trafico para
tomar una determinacién de esa especie, y
se me dijo que se hacia con el objeto de
que el convoy wviniera con dos maquinas,
y que asi podria recuperar ficilmente el
tiempo perdido. Y para hacer esto se de-
tuvo durante una hora y tres cuartos a un
tren que venia con ciento y tantos pasaje-
ros, que, como digo, pudo haber aprove-
chado la combinacién del Expreso Chico y
haber llegado a Santiago a las 8.50.

3 Y en seguida qué pas6? Cuando llegd el
eonvoy que traia los coches de tercera, se
formé uno de quinee carros, que debia ve-
nirse por una linea extraordinariamente
accidentada, llena de curvas, por la gran
cantidad de cuestas que hay necesidad de
pasar.

Creo que algunos seiiores Senadores co-
noeen esta linea y podran decir si un tren
con quince carros no estd expuesto, en
cualgquier momento, a descarrilarse, de don-
de podria resultar una hecatombe.

Por fortuna, los maquinistas que diri-
glan este convoy eran hombres prudentes
¥ no pensaron, probablemente, en recupe-
rar el tiempo; pero con esta recuperacion
de tiempo que imaging el Jefe de Trafico,
sucedis algo verdaderamente curioso, pues
result§ un enorme retardo. Efectivamente,
al llegar a la primera estacién, el convoy
se eucontré con que un tren local habia sa-

lido adelante, y tuvo que esperar alli vein-
te minutos para que dicho tren local lle-
gase a la otra estacion, en virtud de una
disposicién reglamentaria. Y asl vino de-
morandose este tren, diez minutos en una
estacidén, quince o veinte en otra, hasta
llegar a Catapilco, cerca de La Calera, donde
estuvo detenido durante diez minutos més
o menos para dar paso a un automdvil, en
el que probablemente viajaba el jefe que
habia dado la orden.

El tren a gue me refiero llegé a la esta-
cién de Calera en log instantes en que Pa-
saba el Aaltimo tren expreso del recorrido
Valparaiso-Santiago, el cual tuvo que. es-
perar por lo menos un <¢uarte de hora pa-
ra dar tiempo a que subieran todos los pa-
sajeros de la combinacion del Norte. Hay
que agregar que los coches de primera de
este tren, que, como digo, trafa guince ca-
rros, quedaron a més de cien metros de los
andenes de la estacién de Calera, lo que
obligé a todos los pasajeros que debian to-
mar el expreso, muchos de ellos sefioras o
nifios pequefios, a recorrer esa distancia a
oscuras y por sobre el Jastre de la linea,
gque esta formado, como saben todos los
honorables Senadores, por piedras wmuy
afiladas, sobre las cuales hay que hacer
verdaderas pruebas de equilibrio para no
herirse. Yo habria deseado que los propios
jefes de la Empresa se hubiesen wvisto en
la necesidad de hacer ese recorrido, para
que hubiesen sabido lo que significa andar
por sobre el lastre de la linea-

Quizés si el jefe que tomé esta decisién
fo hizo en el deseo de ver un tren a la yan-
kee, compuesto de gran cantidad de vago-
nes, sin tomar en consideracién que los
andenes de todas esas estaciones, incluso
la de La Calera, son muy cortos y tenia que
producirse tal situacidn.

Més ain, el tren wenia de Valparaiso
completamente repleto y aun cuando en la
estacion de Las Vegas se bajé mucha gen-
te, gran ntimero de los pasajeros que ve-
nian del tren del Norte tuvieron que venir
sentados en las maletas hasta llegar a la
estacién Mapocho, sin poder comer, porque
el carro comedor que viene de Valparaiso
estaba completamente lleno.

Hago estas observaciones para que lle-
guen a conocimiento del sefior Ministro de
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Fomento, quien, podra hacer ver al Direc-
tor de los Ferrocarriles del Estado, a pe-
sar de que se trata de una Empresa anténo-
‘ma, que es necesario que de una vez por to-
-das se preocupe un poco del servicio de este
ferrocarril longitudinal, » ¢qne considere
que los pasajerecs dque viajan por esa linea
estan expuestos a perder la vida a cada
momento por la falta de atencién de esa
linea, que no son cordercs ni otra clase de
animales, sino que son gentes, sobre fodo,
¢como digo, en una linea en ¢ue viaja una
enorme cantidad de nifios.

Espero (ue estas observaciones habran
de Nlegar a conocimiento del sefior Ministro
de Fomento. para que solicite del seflor
Director de los Ferrocarriles que enmiende
las deficiencias que he anotado.

St los empleados de la Empresa que tie-
nen el euidado de esa linea, no son compe-
tentes, por muy honorables que sean no es
posible que el Direetor los mantenga en sus
puestos.

En tal caso deben ocupar otros puestos
que tengan relaeién eon su eapacidad y po-
ner a cargo de esa linea a empleados
que den garantia de un buen servicio, que
sean capaces de manejarlo en mejores con-
dieiones y fengan mas respeto por la per-
sonalidad humana.

Ei sefior Cruchaga (Presidente). — Se
enviard oficio al seftor Ministro de Fomen-
to & nombre de Su Sefioria, incluyéndole
un ejemplar del Boletin de Ja presente se-
816n.

El seflor Cruchaga (Presidente) — Tiene
ia palabra e! honorable sefior Grove don
Marmadule.

HOMENAJE A LA MEMORIA DE DON
EUGENIO MATTE HURTADO

El seiior Grove (don Marmaduke).— Si-
guiendo nna tradicién de esta Honorable
{Lorporacién, voy a decir breves palabras
para conmemorar el aniversario de Ja
mucrte de un hombre ilustre y distinguido :
me refiero a nuestro ex-colega don Eugenio
Matte Hurtado que deseolls en la politica
avanzada chilena, v que, por desgracia,
muriera a una edad muy temprana cuando
afin se esperaba mucho de su aceién, talen-

to, preparacién y fervor por las clases des-
validas.

Eugenio Matte desde muy joven se in-
corporé a las luchas civicas y sociales en
nuestro pais y, abandonando las comodida-
des y la situacion que tenia por su posicién
social, se dedie§ a trabajar con ahinco en
las escuelas nocturnas, que él1 personalmen-
te dirigiera, con el objeto de penetrarse de
las necesidades de los jovenes gue pertene-
cen a la clase proletaria v trabajadora, en
general. ~

Deseoso de gue cambiara el ambiente de
la politica criolla, especialmente en las lu-
chas civicas de los partides, formdé una
organizacién que denoming “Nueva Accién
Piiblica”, buseando la cooperacién de jo-
venes preparados, eomo él, para que estu-
diaran v elaboraran proyectos téenicos ten-
dientes a mejorar la situacién de las clases
trabajadoras v se preocuparan en forma
muy especlal de desarrollar la economia en
nuestro pais, asfixiada por la influenecia del
eapitalismo internacional.

Tom¢$ parte activa y directa en el movi-
miento revolucionario del 4 de junio de
1932 x le cupo ser miembro destacado de
la Junta de Gobierno de esos 12 dias en
que se establecis por primera vez en Chile
una Repiblica Socialista de Trabajadores,
con el objeto de implantar en el pais un
régimen gue terminara con los privilegios
en que hemos vivido v continunamos vivien-
do.

El sefor Lira Infante-— Sefior Presiden-
te, si me permite. ..

El sefior Grove (don Marmaduke) — Al
regresar de la isla de Paseuna, este compa-
nero. ..

El seflor Lira Infante. — ;Me permite
una interrupeién, sefior Senadori
El sefior Grove (don Marmaduke). —

Ruego al sefior Senador que no me inte-
rrumpa, ast eomo yo tampoco interrumpo
a Su Seifioria cuando usa de la palabra.

El sefior Lira Infante. — Es que podria
mterrumpirlo.

El sefior Grove (don Marmaduke).—Re-
serve sus palabras para otra oportunidad
v no pretenda abrir polémica en ocasién
tan solemne,

El sefior Lira Infante.—Yo acepto el ho-
menaje que rinde el sefior Senador a la

53. —Extraord. —Sen.
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memoria del sefior Matte; pero no en cuan-
to se refiere a la Reptuiblica Seccialista. que
no mercce ser nombrada en el Senado.

El senor Grove (don Marmaduke). —He
dicho que no deseo interrupciones. Ademas,
es el sefior Presidente del Senado quien di-
rige el debate y no el sefior Senador.

El sefior Lira Infante— Si sefior Sena-
dor.

El sefior Grove (don Marmaduke). —Al
regresar al pais del destierre, de la isla de
Pascua, se encontré ungido Senador por
Santiago por aplasiante mayoria y desde
estos bancos supo eooperar con actividad
e inteligencia a las labores que le corres-
pondiy desarrollar en esta Corporacidn,

Las persecuciones de que fud vietima
agravaron su salnd y murié prematuramen-
te, cuando el Partido Socialista, los trabaja.
dores de Chile y de América y la sitnacién
social de nuestro pais, mucho esperaban de
él.

¥l dia de su entierro, el 11 de enero de
1934, al entregar sus restos a la madre tie-
rra, los compafieros, en el cementerio, me
proclamaron su sucesor como Senador por
Santiago, encontrindome en esos momentos
en la Penitenciaria acusado por el Gobier-
no eon documentos apéerifos, de delitos gue
no habia cometido, doemmentos que la Alta
Corte desestimé.

De tal manera que al recordar a este ca-
marada, ecompafiero y amigo, 1o hago no sé-
lo porque me ligaban a é] lazos profundos
de amistad, de sentimientos y de camavade-
ria, sino porque fui un sincero admirador
de la labor gque él svpo desempeilar.

Creo que hago bien al recordar desde es-
“ta tribuna a este c¢iudadano, para llamar la
atencién de la joven generacién actual, a
fin de que se inspire en el ejemplo de este
hombre virtuose, de este hombre abuega-
do, de este hombre verdaderamente patrio-
ta, que, lejos de seguir el camino facil que
le abria la sociedad chilena por su nacimien-
to v sitvacién social, prefirié tomar el ca-
mino Aspero de la lucha, colocéindose al la-
do de los humildes, de los trabajadores, de
les explotados.

A}l rendirle este homenaje en nombre de
nuestro Partide, dejo constancia de que, he-
rederos de su obra, eontinnaremos Inchando

con todo entusiasmo v con toda energia por
que la doctrina que é1 sustentara y por
que el Partido que él nos ayudara a organi-
zar continiien su aceidn fructiteva, su lahor
histériea, su obra de depuraeién en la poli-
tica ehilena, con el objeto de que se implan-
te a gorto plazo el régimen sccialista en el
Gobierno de esta Repfiblica v tengamos la
paz. la tranguilidad vy la justicia social que
nosotros anhelamos.

El sefior Pradenas.— En nombre de la
Democracia Unificada, tengo el agrado de
adherirme al homenaje que se tributa al
que fué nuestro colega, el sefior Matte.

Hombre honesto, en toda la amplitud de
la palabra, puso su talento y sus enrgias
al servicio de la causa del pueblo. T vi-
mos en este hemiciclo constantemente de-
fendiendo al proletariado nacional, v lo hi-
7o, no s6lo con fervor, sino con talento y se
hizo acreedor—si no me aquivoco— al res-
peto de todos los sefores Senadores.

Su muerte prematura ereo que significd
para el Senado la pérdida de un elemento
valiosisimo, de primer orden, v el pais per-
di6 también un gran eludadano pletdrico de
grandes v nobhles ideales e redenciom hu-
mana.

Rl ¢iicr Dardn.— Los Senadores Radi-
cales acdhieren sinceramente al homenaje
que los honorables sefiores Senadores qué
me han precedido en el use de la palabra
han tributado 2 la miemeoria del sefior Matte-
Hurtado.

CONSEJEROS DE LA CASA DE CREDL
TO MINERO

B sefier Uruchaga (Preosidente) . — Ofrez
20 la palabra en la hora de log incidentes.

Ofrezeo la palabra.

Terminades fos incidentes.

Se va a dar lectura a algmmas indiescio-
nes que han llegado a la Mesa. ¥n seeuvida
se procedera a la eleceién de consejeros de
In Caga de Crédito Minero, en renresenta-
¢ion dal Honarable Nenade, v despufs, se
votard la indicacion sobre clausura del de-
bate en el proyecto de eabotaje. formnlads
por el honorable sefior Bravo v otrog ho-
norables Senadores.

Kl sefior Pradenas.— Deseo decir dos pa-
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labras relacionadas con la elecciéon de con-
sejero de la Caje de Crédito Minero.

A nuesiro entender, ninguuna ley puede
negarle a las minorias el derecho de tener
representacién en los cargos piblicos de
eleccién por log ('merpos I.egislativos. En
consecuencia, creo que el voto acumulati-
vo es indispensable para que la mayeria y la
‘minoria tengan adecuada representacién en
el Consejo de la Caja de (Crédito Minero.

El sefor Urrejola (don José Franeisco).
-—¥n el derecho escrito, lo que no esty es-
tablecido no se puede deducir.

El sefior Pradenas.— Entonces no habria
votacidn.

E1 sefior Urrejola (don José Francisco).
—TIia habra en la forma que indica el Regla-
mento,

El sefior Pradenas. — En todo caso, plan-
teo la cuestién v espero que el Honorable
Senado se pronuncie sobre ella.

El sefor Rivera.— Lo que indica la ley
es que tanto el Senado como la Cémara de
Diputados deben designar dos consejeros
para la Caja de Crédito Minero. El Senado
y la Cimara de Diputados dan su opinidn
por medio de suy mayorias: no pueden es-
tar representadas las mayorias y las mino-
rias. El Honorable Senado acuerda que dos
personas vayan a representarlo en la Caja
de Crédito Minero, v esas personas seran
las que elija la mayoria.

¥l sefior Hiriart.— La voz del Senado no
es la de su mayoria.

El sefior Rivera.— En todo euerpo cole-
giado su voz es la de su mayoria.

El sefior Hiriart.— Serd todo lo que se
guiera, pero eso es la voz de la mayoria
¥ noda maés.

El senor Rivera.— Eso cx lo 1dgico, v co-
mo segin la ley, el Senado debe elegir dos
Consejeros de la Caja de (ridito Minero,
la mavoria los elegird por ~-edio de una
votacion, v los que se desiguen llevardn a
ese Consejo la representacion del Honorable
Senado.

Rl sefior Cruchags (Presidente).—F1 Ho-
rorable Senads acordd en sesién anterior
procoeder hoy a las § de la tarde a efee-
tusr la eleceion de Conseieros de la Caja
de {ridito Minero.

1 sefior Pradenas.— Lo que yo deseo es

que la votacién sea en forma acumulativa
v no individunal.

El sefior Walker. — Hagédmosla como lo
indica el Reglamento.

El gefior Oruchaga (Presidente). —Se va
a dar lectura mientras tanto a las indica-
ciones formuladas.

El sefior Secertario.—Y.os honorables se-
fiores lira Infante y Maza solicitan que se
dirija oficio al sefior Ministro del Interior,
vogandole recabar de S. E. el Presidente de
la Repablica la inclusién en la convocato-
ria, de la meeidn gque coneede abono de ser-
vicios a den Tenacio Gareia Sierpe.

El sefior Cruchaga (Presidente).— 8i no
hay ineonveniente, se enviarid el oficio so-
Iicitado. a nombre de los sefiores Senadores
axe lo han pedido.

Acordado.

Jil sefior Secretario.— Indicacién de los
honorables sefiores (Guzmén. Brave y Mi-
chels, para que el Senado se constituva en
sesidn secreta en los dltimos 15 minutos de
la segunda hora de la sesién de hoy, a fin
de considerar los mensajes pendientes so-
bre ascensos militares.

El sefior Cruchaga (Presidente).— En
discusién la indicacién.

Ofrezeo la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no hay -inconveniente,
aprobada.

Aprobada.

F1 sefior Secretario.— Indicacidn del ho-
norable sefior Lira Infante, para que se
exima del trdmite de Comisién el preyvecto
por el cual se crea la provinecia de Osorno.

El sefior Lira Infante.— Sefior Presiden-
te: consulté al respecto al honorable sefor
Estay, Presidente de la Comisién respectiva,
quien me dijo que, por su parte, no habia
ineonveniente para acordar esta exencién.

El sefior Figueroa Anguita.— Pido se-
gunda disevsion para esta indicaciom.

El sefior Lira Infante.— Creo que ya pa-
s6 la oportunidad.

Fl sefior Figuerca Arouita. -— Fn  este
momento ce ha dado cuenta de la indica-
¢idn.

El sefior Lira Infante.— No hago cues-
tidn.

la daré por
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El sefior Oruchaga (Presidente). —Ofrez-
co la palabra, en la primera diseusién.

Ofrezeo la palabra.

Cerrado el debate.

Queda la Indicacién para segunda dis-
cusién, a pedido del honorable sefior Fi-
gueroa Anguta.

PEOYECTO SOBRE CABOTAJE,
CLAUSURA DEL DEBATE

El sefior Cruchaga (Presidente).— Co-
rresponde votar la indicacion formulada
por el sefor Bravo, apoyado por los hono-
rables sefiores Guzméin y Concha don Luis
Ambrosio, sobre eclausura del debate res-
pecto del proyecto de ley sobre reforma de
la Ley de Cabotaje.

En votacién.

Segln el artieulo 88 del Reglamento, una
vez aprobada la clausura, corresponde dar
por aprobado en general el provecto.

—Durante la votacién: ‘

El sefior Urrutia.— No acepto ni el pro-
yecto, ni la proposicién de clausura.

Bl seiior Errazuriz. — Me abstengo de
votar.

—Practicada la votacién, resultaron 22
votos por la afirmativa y 10 por la negati-
va. Se abstuvo de votar el sefior Brrizuriz.

El sefior Cruehaga (Presidente).—Apro-
bada la clausura del debate.

En consecuwencia, queda aprobado en ge-
neral el proyecto sobre reforma de la Ley
de Cabotaje.

En la sesién préoxima se entrari a su dis-
cusidn particular.

ELECCION DE CONSEJEROS DE LA CA-
JA DE CREDITO MINERO

El sefior Cruchaga (Presidente).— En
conformidad al acuerdo adoptado anterior-
mente por ¢l Honorable Senado, correspon-
de proceder a la eleccién de Consejeros de
la Caja de Crédito Minero.

El honorable sefior Pradenas ha pedido
gue se tome votacién acumulativa. El Re-
glamento nada dispone sobre el particular.

El sefior Pradenas. — Por eso he pedi-
do al sefior Presidente que se sirva consultar
a la SBala.

El safior Walker.— Podria el sefior Sena-
dor proponer oportunamente la modifica-
cion del Reglamento.

H1 sefior Cruchaga (Presidente). — Ei
deber del Presidente es cumplir el Regla-
mento ¥ como éste nada dispone sobre es-
te particular, se va a proceder a votar por
cédula individual,

Probablemente el seilor Senador, podria
proponer oportunamente una modificacién
reglamentaria al respeecto.

¥l sefior Pradenas. — Yo s6lo pedia que
se consultara a la Sala.

—Practicada la votacidon, se obtuvo el si-
guiente resuitado:

Por el sefior Samuel Guzmén Garcia, 21
votos.

Por el sefior Vicente Echeverria Larrain,
21 votos.

Por el sefior Aquiles Concha, 14 votos.

Por el sefior Rodolfo Michels, 14 votos.

E! sefior Cruchaga. (Presidente).
Quedan designados Consejeros de la Caja
de Crédito Minero, en vepresentaciéon del
Honorable Senado, los sefiores Samuel Guz-
man Garcia y Vicente Kcheverria Larrain.

Se suspende la sesion.

Se suspendi6 la sesién a las 512 P, M.

SEGUNDA HORA

—Continué la sesién a las 6.06 P. M.
El sefior Cruchaga (Presidente).— Con-
tinta la sesién.

MEDICINA PREVENTIVA

El sefior Cruchaga (Presidente).— Con-
tinfa la discusién general del proyecto so-
bre medicina preventiva,

Estd con la palabra el honorable sefor
Rivera.

El sefior Rivera. — Emn la tltima sesién
en que se tratd de este proyecto pasé una
revista, Jo mis rapidamente posible, a al-
gunas de las objeciones que el sefior Minis-
tro tuvo a bien formular en contra de par-
te del informe de minoria de la Comisién
de Salubridad, que lleva mi firma. _

Voy a continuar en las argumentaciones
que me inducen a proponer el reemplazo
de este proyecto.

En la sesidn anterior, alcancé a analizar
dos capitulos de las objeciones del sefor
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Ministro: uno que se referia a gue con este
proyecto se iba a una mayor estatizacién de
las actividades; v el otro al aumento del
personal.

Creo que me euncontraba en este punto
cuando termind la sesién y como o tengo
a la mano el boletin de esa sesién — (pare-
ce que aun no se ha repartide) — temo in-
currir en el error de tratar un punto va
tratado o en la omisién de no aludir a otro
punto no tratado aun.

Forzosa vy necesariamente tendrd que
producirse un aumento considerable del

personal de las Cajas de Prevision. Es inu-
til que se nos diga lo contrario ¥y que el
servicio podré atenderse con el mismo per-
sonal actual. Y decia — esto lo recuerdo
bien — que a este respecto estamos aboca-
dos a un dilema de fierro: si se va a hacer
todo el servicio, el enorme servicio gue es-
ta ley contempla, con el personal que ae-
tualmente tiene la Caja. quiere decir que
ese personal tiene poco o nada que hacer;
pero si se desea hacer este servicio en bue-
nas condiciones, estoy seguro que habra ne-
cesidad de contratar nuevo personal, por-
que la verdad es que el actual tiene mucho
que hacer ¥ no podrd atender los servicios
que actualmente presta para ocuparse de
los nuevos servicios que se crean por esta
ley.

Para tener mas o menos un punto de
apreciacién sobre el anmento de personal,
tenemos que considerar que los asegurados
de la Caja alcanzan a 1.400,000 personas,
que van a ser examinadas, para establecer
si estdn enfermas o propensas a adquirir la
enfermedad y a las que hay que salvar pa-
ra que puedan ser utiles a la sociedad.
Pues bien, sin un examen médico es 1mpo-
sible establecer cual individuo debe ser so-
metido a reposo preventivo o a algunas me-
didas curativas; de manera que habra que
examinarlas a todas.

Ahora ;qué examen se va a hacer a es-
tas 1.400,000 personas? En esta materia no
S0y técnico y probablemente incurra en
errores; pero entiendo que wara establecer
si un individuo es tuberculoso o pretuber-
tuloso debe mediar un examen médico, ha
bri que examinar el desgarro, hacer un
anélisis de los bacilos que pueden existir en
la espectoracién, habra que auscultar la ca-
pacidad torél':iea de eada asegurado, ope-

raciones todas estas que supongo demora-
ran, no diré algunos minutos, probable-
mente, una media hora, si se qulere estable-
cer positivamente si el individuo debe o no
ser sometido al tratamiento que consulta es-
ta ley.

Todavia, segfin me apunta un eolega tée-
nico en la materia, hay que mirarlo con Ra-
yos X para poder establecer si es o no tu-
berculoso. En todo easo, este examen, con-
siderada la investigacién por medio de los
Rayos X, tomari una media hora de tiem-
po. Supongamos que el individuo no es
tuberculoso. Bien; pero puede ser cardia-
co, entonces debemog hacerle otro examen
para comprobarlo, es decir, para saber si es
cardiaco o si puede legar a serlo. {Cuén-
to durard este examen? Creo que hay que
anotar la presién arterial y otras investiga-
ciones. En fin, supongamos también que el
examinado no padece de afeeciones cardia-
cas nl predisposiciéon a ellas, asi como tam-
poco es tuberculoso ni pretuberculoso. Pe-
ro hay que averiguar si es luético, v averi-
euarlo también por medio de un examen.

El sefior Pradenas, — ;Y qué se ha per-
dido?

Kl sefior Rivera. — No se ha perdido na-
da; solamente un poco de sangre, quizis.

Este otro examen también quitara un po-
co de tiempo. Y averiguado que no es ni
tubereuloso, ni cardiaco, ni luético, habra
que ver si es nefritico. ITmaginemos, de una
vez, que todos estos exdmenes han demora-
do una hora. Un individuo va ante la co-
misién médica y despudés de revisarlo por el
derecho y por el revés, como vulgarmente
se dice, se llega a comprobar que estd sa-
no, o que estid enfermo; para el caso da lo
mismo, pues, solamente estoy haciendo un
estudio del tiempo probable que ocuparin
los exdmenes de toda esta poblacién asegn-
rada. .

Tenemos, pues, que se requiere un’ millén
cuatrocientas il horas para establecer qué
obreros deben ser sometidos a los tramites
de la ley. Sino se ocupa ese tiempo de una
hora por persona, quiere decir que se ha
hecho un examen a la ligera, sin establecer
absolutamente nada.

Para hacer mds féeil el cdleulo, pongamos
un millén seiscientas mil horas. Como el
dia de trabajo de las oficinas tiene ocho
horas, se habrén ocupado en ese trabajo
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doscientos mil dias. Y eomo el afio tiene
365 dias, si ese trabajo hubiera de reali-
zarlo un solo médico, necesitaria para ello
més de 500 afios!{! En consecuencia, habri
que contar con una legitn de médicos dis-
tribuidos en todo el pais, para poder acor-
tar el tiempo, que dure el examen de todos
estos sujetos. En todo caso, para llegar a
establecer si estos asegurados son ¢ no  en-
fermos, habrd que ocupar un larguisimo es-
pacio de tiempo, por mucho que se acorte.
Quiero suponer que no sea méis de un afo,
acortando mucho, porque se habrid nombra-
do tal cautidad de médicos para que estén
examinando durante todas las horas del
dia, que al cabo del afio habrin pasado por
sus manos el millén cuatrocientos mil ase-
gurados del pais y se habra establecido

quiénes deben ser sometidos a tal o cnal
tratamiento, a un reposo preventivo.
Pero jqué ocurrird a fines de ese afio?

Que entre el 1.0 de enero y el 31 de diciem-
bre, fecha ésta en que se examiné al ali-
mo asegurado, pueden haber caido enfer-
mos los primeros examinados, de modo, que
habra que repetir la operacién y, como los
asegurados irdn en aumento, no habra dias
ni noches suficientes para ello. Sers, enton-
ces, algo imposible y totalmente infitil este
examen. Y todavia mis, sefior DPresiden-
te, me pongo en el caso dec que lo expresa-
do sea realmente practicable, aun cuando
yo lo considero totalmente impracticable,
si se quiere hacer algo serio. ;Cudnto cos-
tard esta revisién total de los asegurados?
Ya hemos viste que a cada individuo y dis-
poniendo de un verdadero regimiento de
médicos, se le podra hacer nn examen al
afio. No sé cudnto costarin éstos exdmenes;
pero caleulo que empleando Rayos X, labo-
ratorios y los elementos de todo género que
la ciencia médica aconseja wusar, no podrin
eostar menos de 30 0 40 pesos. Por mucho
que se diga que el precio puede ser inferior,
es de observar que un examen serio y acaba-
do en ningdn caso puede costar menos de
esa cantidad y, en consecuencia, se van a
gastar de 45 a 60 millones de pesos al afio
en examinar a todos los asegurados.

Por lo tanto, debemos llegar a la conclu-
8ién ineludible de que este proyecto va a
traer um aumento considerable de buroera-

cia sin ningtn resultado préctico. ‘o sea, se
van a gastar millones de pesos, sin que se
obtenga el ideal que trata de alcanzar el
sefior Ministro de Salubridad.

Pero, todavia queda un tercer aspecto del
informe de minoria que el sefior Ministro
tambiém ceriticd y, sobre el particular, guie-
ro hacerme cargo de ¥a objecidn formulada
por, Su Sehoria.

En efecto, di sefior Ministro manifestd
que yo incurria en error al sostener 'que con
este proyecto se daba un paso mas en con-
tra del ejercicio liberal de la *profesién de
médico. Yo sostengo eso, porgue, si soy ase-
gurado de la Caja y me siento con mi salud
algo quebitantada, vov donde mi médico de
confianzy — que en este caso podria ser el
eminente facultativo que estd al frente de
la Cartera de Salubridad, porgque me inspi-
ra total'y abscluta confianza —— voy, digo,
fara que me examine y me diga si tengo
alguna afeccién cardiaca, luética, tubercu-
losis o nefritis.

Su 'Sefioria, médico conseiente, capaz, in-
teligente e ilustrado, me examina en forma
concienzuda y me otorga un certificado en
el que me dice que no tengo nada, o bien,
que pradezeo de tal o cual enfermedad y que
debo seguir este o aquél tratamiento, o bien,
que tengo tal prineipio de enfermedad y
debo, por consiguiente, tomar tal o eual me-
dida para detener 1a enfermedad en cier-
e .

Me echo a la cartera, ufano y feliz, esta
credencial de salud otorgada por este emi-
nente facultativo y me quedo muy tran-
quilo, ¥ tranquila mi familia. Pero, v aqui
viene la cuestion ;de qué me sirve este cer
tificado? Absolutamente de nada, porgue,
st hoy en la mafiana he visitado al sefior
Ministro para obtener esta credencial de
salud, en la tarde llega la comisién de fun-
cionarics y me dice que estoy tisico y que
necesito reposo preventivo, Yo afirmo que
no estoy tisico, que tengo un certificado de
salud. una credencial de salud, otorgada por
un médico eminente. No, sefior, se me dice,
esa no es autoridad creada por la ley; ese
certificado no le sirve. Yo, funcionario res-
ponsable de la salud pibliea, le digo a usted
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que estd enfermo v usted no trabaja més de
euatro horas,

En tal situacién jquién serd quien vaya
a ver al médico que trabaja libremente en
el ejercicio de su profesién, y que mayor
clientela tieme mientras mayor dedicacién
¥ estudio aporta a su libre profesién? Na-
dle, porque su diagndstico no le'va a ser-
vir de rfada, pues tendri que someterse al
médico funcionario, quién, en muchos easos,
no sélo no le puede inspirar confianza, sino
«que le puede ingpirar hasta repulsion.

Por estas razones dije en mi informe - -
¥ como mi informe no podia ser un libro de
muchas paginas, tuve que decirlo en poeas
palabras — que el provecto atenta en cou-
trh del ejercieio libre de la profesién de mé-
dieo.

El seftor Ministro decia a este respecto:

“En cuanto a ‘que entonpezea el ejercicio
de la medicina, ereo — refiriéndose a mi
— que éste es otro error, va que es de sni-
poner ‘que el sefior Senador no es partida-
rioc de dejar que se enfermen todos los ha-
‘bitantes del pais para que los médicos ten-
gan clientelp”. :

Yo no pretendo ésto; no he pretendido
aaudar envenenando a toda la poblacién con
el fin de que los médicos tengan clientela.

Yo haria una encuesta entre los médicos
‘gue no son funcionarios, a fin de que dije-
ran si acaso Toy tienen mds clientela qne
hace diez afios atras.

El sefior Duréan. — Mucho menos. La pro-
fexion médica. debido a las leyes sociales,
en general, ha sido destruida, a excepeidn
de casos importantes de médicos gne se de-
dican exclusivamente a determinadas espe-
clalizaciones profesionales.

El =zefior Rivera. — Me alegro enorme-
mente que venga esta colaboracidn de parte
«de wna autoridad en la materia.

Yz ha disminuido la clientela de los mé-
«dicos, ¥ esta dizminueién ha afectado prin-
eipalmente a los que no gon funcionarios, es
-decir, a aquéllos que han confiado en snms
estudios v en su talento para triunfar en
la competencia con otros facultativos e im-
ponerse ante la cousideracién de la cliente-
1a. Estos son los mas afeetados. No digo
smue los que son empleados no sean merito-

rios, pues pueden serlo; pero aquéllos otros
son los que en més alto grado se han visto
perjudicados, sin que con ello hava mejo-
rado la salubridad del pais, porque cada
dia se nos estd diciendo gue es peor.

Después viene otro punto que conviene
estudiar v en el cual estimo que el proyee-
to es mas defectuoso que en los otros que
nme he permitido analizar.

Dice el sefior Ministro: “Manifiesta tam-
bién temor el honorable Senador en orden
a que el proyecto puede no resultar finan-
eiado en la préctica del reposo preventivo
v se refiere a la proporcién de tuberculosos
v luéticos que hay en el pais, pero quiero
hacer notar gue la mayoria de estos ulti-
mos, salvo raras excepeiones, som suscepti-
bles de mejoria, sin necesidad de reposo;
pero eso es un detalle, porque lo fundamen-
tal del proyecto es la parte que tiende a es-
tablecer el servicio de medicina preventiva
sobre estos prinecipios”.

No creo que el hecho de que el proyecto
no esté financiado constituya um mero de-
talle, porque, si no esta financiado, si la base
del proyecto falla, si fallan los elementos
para hacer andar esta méquina de la medi-
cina preventiva, si el motor que debe lle-
var esa maquina hasta el ideal que el sefior
Ministro pretende aleanzar no funciona,
quiere decir que se ha ido todo por tierra:
no hay proyecto, no hay medicina preven-
tiva, ni se puede evitar ningan mal por me-
dio de este proyecto, si no se proporeionan
los elementos necesarios. De manera que lo
relativo al financiamiento del proyecto no
o5 cuestidn de detalle, sino muy fundamen-
tal.

Vov a demostrar al Honorable Senado cé-
mo es efectivo que este proyvecto no podri
llevarse a la praectica por carecer en abso-
Iuto de financiamiento, Al respecto, voy a
leer al Honorable Senado el ejemplo gne
me he permitido citar en el informe. “Se-
gnn eiertos datos estadisticos exhibidos en
la Comisién, puede calcularse la proporeion
de tuberculosos en 25 por mil, ¥ la de luf-
ticos, en 100 por mil”, y segn datos, tamn-
bién estadisticos, dados a conocer por el se-
fior Ministro en la sesién anterior del Hono-
rable Senado en que se tratd este proyecto,



840 CAMARA DE

SENADORES

de siete mil cuatrocientos y tantos indivi-
duos examinados en algunas faenas indus-
triales, el 30 por ciento habia vesultado en-
fermo o individuos que, al estar en vigencia
esta ley, se habrian acogido a sus benefi-
cios; es decir resulta una proporcién de en-
fermos mucho mayor que la indicada en la
Comisién, porque alli se indicd el 125 por
mil, o sea, el 12 y medio por elento, y en el
Hownorable Senado se ha hablado del 30 por
ciento. '

Contintio en el informe.

Supengamos una fabrica con mil obreros
con un jornal medio de quince pesos por
hombre, o sea, una masa de sueldos de quin-
ce mil pesos diarios.

De estos mil obreros, habria 125 que ne-
cesitarian reposgo preventivo por ser tuber-
culosos o luédticos.

Supongamos gue sélo tuvieran necesidad
a un reposo preventivo pareial de media
jornada.

La Caja de Seguro Obrero deberia abo-
nar a estos 125 obreros por capitulo de pa-
go de media jornada (125 x 15: 2 == 937.50)
novecientos treinta y siete pesos cincuenta
centavos.

:Y qué recursos le fija la lev para ha-
cerlo?

El uno por ciento de los sueldos, o sea,
en el caso propuesto el nno por cienfc de
15,000 pesos, o sea, 150 pesos para cubrir
937 pesos 50 centavos.

Pero lo cierto del caso, sefior Presidente,
es que esa media jornada no se le pagard
al obrero porque no hay fondes para ha-
cerlo, v para ello seria necesario subir ese
1 por ciento al 6 por ciento, o sea matar
todas las industrias, la agricultura y el co-
mercio. En consecuencia, esto no es un meroc
detalle sino una cuestién fundamental, de
capital importaneia.

Abhora, veamos a qué tramites verdadera-
mente vejatorios para la dignidad del indi-
viduo se someterd a las personas a quienes
se acuerde dar la media jornada.

Esas geutes tendran que ir los dias siba-
dos si se paga todas las semanas, o cads 15
dias si se paga por quincenas, a formar lar-
-gas filas a las puertas de la Caja a que per-
tenezcan, filas en que formardn miles de

hombres, todos los cuales tendrin que aere-
ditar su identidad personal, su derecho a
Ja media jornada, el jornal que ganan y una
serie de requisitos més, pavra, en detinitiva,
encolttrar muchas veces la negativa, pues no
se les pagard nada. Todo esto lo he visto
dltimamente en un caso que se presentd en
Valparaiso, caso que me golped los senti-
mientos.

En efecto, un mndividuo que pertenecia a
las faenas maritimas, que no podia subir dos
escalones porque se asfixiaba, totalmente
ineapacitado, o sea, un invalide absoluto, se
vié obligado de hacer todos esos trimites,
es decir, de someterse a exdmenes médicos
de toda clase, a acreditar gu identidad per-
sonal, el monto de su jornal, ete., para gue,
en definitiva, una cowisién radicada en San-
tiago, le dijera que no tenia derecho a pen-
sién de invalidez. Y ahi estd este individuo,
viviendo de la earidad publica y sin recibir
lo que tiene derecho a percibir.

iCnintos casos como éste se producirdn
cuando vavan los empleados y los obreros
no a exigir su derecho (porgue no se con-
sidera derecho para ellos), sino a mendigar
gque se les pague lo que se les debe!

De manera que, ademés de no estar finan-¢
ciado, considero que este proyecto es vejato-
rio para los individuos a quienes se trata
de beneficiar.

También he anotado otro defecto del
proyecto, v es fste: a nuestros obreros y a
nuestros empleados, especialmente a estos
Gltimos, se les descuenta una cuota e aho-
rro, minima si se quiere, pero que forma
parte de su legitimo patrimonio. Se les de-
posita en una cuenta de ahorro en forma
compulsiva. Un empleado tiene que entre-
gar una parte minima de su sueldo para
que vaya a los fondos de ahorro. Pero aho-
ra, por el ministerio de la ley, se les va a

‘ecercenar ese patrimonio, se les va a quitar

un pereentaje, pegueilo si se guiere, pero
que va a mermar sus bienes. para coutri-
buir a la aplicacién de esta ley.

Con tantas leyes de este aénero, lo que
se estd haciendo, fo que se ha hecho ya—
porque se han aprobade varias— es hacer
desaparecer ese ahorro, que habia sido es-
tablecido, por otras leves, con caricter de
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obligatorio v que ahora serd cercenado pa-
ra dedicar una parte de él a las finalidades
de esta ley, pero gque— estoy seguro— se
va a invertir en el 90 por ciento, en pagar
sueldos, ¥ muy poco en sanar enfermos.

Yo no quiero, sefior Presidente, alargar
mas cste debate. He creido cumplir con un
deber imperativo de wi concieneia, hacien-
do ver al Honorable Senado los defectos ¥
la gravedad de este proyecto.

Tal vez me habré extendido un poco mas
de lo necesario, pero creo que no he dicho
todo lo que tenia que decir— ni lo voy a
decir.

No se me puede reprochar que hava pre-
tendido demorar el despacho de este pro-
veeto, ni que le haya negzado mi coopera-
eidn, porque el propio sefior Ministro es
testigo de que en el seno de la Comisidn,
aporté el modesto contingente de mis co-
nocimientos para «que este proyecto, una
vez aprobado” en general en dicha Comi-
sién, con mi voto en contra, saliera lo me-
nos malo posible. Y muchas de mis obje-
ciones fueron consideradas.

Yo espero que el Honorable Senado habra

de penetrarse profundamente de la inapli-
cabilidad del provecto, que habri de con-
vencerse de que ¢l originaria un enorme
gasto, (ue pensard en el ninglin beneficio
practico gue va a traer y que estimara los
grandes perjuicios que va a producir. Y
confio, asimismo, en que desprendiéndose
de todo correligionarismo politico v de
toda situacién de Gobierno o de oposieién,
gue no pueden existir en este caso— emitira
su voto a conciencia, en esta cuestién. Por
mi parte, yo salvo mi responsabilidad de-
clarando desde luego, gue votaré en con-
tra de este proyecto en la votacién gene-
ral.
. E! seiior Cruz Coke (Ministro de Salu-
bridad y Asistencia Social).— Como Qis-
pongo solamente de muy pocos minutos en
esta sesifn, en la de mafiana me permitiré
contestar a los honorables Senadores que
han terciado en este debate, a fin de poner
en claro algunos puntos para que el Ho-
norable Senado tenga un econcepto preci-
so cuando legue el momento de, votar en
general el proyecto.

Pero, aprovechando los cineo minutos que
me quedan de la presente sesién, voy a con-
testar brevemente al honorable seiior Ri-
vera algunas observaciones que considero
de importancia aclarar en esta misma se-
si6n.

El honorable Senador se ha referido a la
impracticabilidad del examen de salud. Yo
quisiera, a este respecto, que el Senado se
diera cuenta de las bases sobre las cuales
ha sido estructurado este examen en el pro-
veeto.

Decia el honorable sefior Rivera que este
exanmen no podria hacerse con un gasto in-
ferior @ cuarenta pesos por persona, que
denioraria media hora o una hora, que en
estas condiciones, practicamente, no podrian
ser examinadas sino muy pocas personas,
v. por lo tanto, que esto representaba el
fracaso del provecto.

Primeramente me permitiré llamar la
atericién del Honorable Senado al hecho de
que sobre este examen de salud no debe
discurrirse ya como si se tratara de algo
tedrico o utépico. Se ha efectuado sobre
diez mil obreros, se conocee su costo v el
tiempo que .ocupan los médicos en reali-
zarlo. De manera, pues, que se trata de un
examen de valor conocido.

El costo en realidad es muy bajo. Se han
han examinado diez mil obreros eon un cos-
to total inferior a cien mil pesos. Es de-
cir, el examen de salud no vale diez pesos
por individuo. Su Sefioria ha sido mal in-
formado sobre este particular. Repito que
la reaccién Wasserman, de un costo de
treinta o veinte pesos en laboratorio clini-
¢o, hecha en serie vale cincuenta centavos.
Aliora bien, hay otro hecho que es necesario
dejar perfectamente establecido. Si un
examen de salud vale diez pesos v yo des-
cubro, sobre un total de cien individuos
aparentemente sanos, veinte enfermos, para
descubrir veinticinco, es deeir, cinco casos
maés, obscuros o de difieil diagndstico, na-
turalmente que la cuota subird enormemen-
te. Necesitaré recurrir al examen riguroso,
a la electrocardiografia, a la radiografia
en serie de que han informado al sefior Se-
mnador. Pero no es eso lo que se persigue con
la ley.
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Para descubrir veinte enfermog en un
total de cien individuos aparentemente sa-
nos, necesito un examen de valor de mil pe-
sols. Para descubrir cinco més, es deeir,
wveinticinco, necesitaria un examen que me
costaria treinta pesos por individuo, es de-
eir, el examen me va a costar tres mil pe-
sos. lios cinco individuos enfermos de exce-
s6 sobre los veinte, me van a costar cuatro-
cientos pesos cada uno.

Preguntaba el honorable Senador qué de-
seaba el sefior Ministro con estos examenes.

Voy a contestar al sefior Senador.

Yo desearia descubrir estos veinte en-
fermos ignorados ahora y nos los veinticin-
€0 que quizds, realmente, no voy a poder
finaneiar %1 quiero hacer un examen tota-
litario. Pero el descubrimiento de los vein-
te si gue esté perfectamente finaneciado den-
tro de las pormas estructuradas en el pro-
yvecto.

Respecto de la afirmacién de que el pro-
yecto no estd financiado, me referiré en de-
talle en la sesién de maflana, ya que los Po-
cos minutos que restan de sesién me impi-
den abordar esta cuestién desde su base;
pero deseo manifestar al honorable sefior
Rivera que un 1 por ciento representa mais
o menos 20.000,000 de pesos, v la totalidad
de los subsidies que hoy dia se da a los
asegurados no alcanza a méas de 10.000,000
de pesos. De tal manera que con los 20
millones de pesos se podrd dar en subsidios
el doble de la cantidad gue actualmente da
la Caja a los asegurados...

El sefior Rivera.—— Iista suma de 20 mi-
Honed de pesos que se va a obtener de acuer-
do con este proyecto, ;va a ser destinada al
pago de la jornada de reposo preventivo!?

El sefior Cruz Coke (Ministro de Salu-
bridad y Asistencia Social).— Nada maés.

El sefior Rivera.— Seria conveniente que
en la sesion de mafiana estahleciera el se-
fior Ministro cuél es el total de sueldos
que ganan los asegurados, ecuil es el por-
centaje de enfermos y a cuénto alcanza lo
que debe destinarse al pago de la jornada.
Si el sefior Ministro hace el céleulo sobre
los 20.000,000 de pesols, verd que esa canti-
dad no va a aleanzar.

Tl sefior Oruz Coke (Ministro de Salubri-

dad ¥ Asistencia Sceial) .— En realidad, no
se trata de satisfacer la exigencia de camas
para todos los enfermos, porque no todos
ellos van a ser hospitalizados sino finica-
mente los que lo necesitan; de manera que
no se puede eriticar el proyecto de ley en
esta parte, porque no se va a pagar la jor-
nada a todos.

En la sesién de mafiana daré datos per-
feetamente precisos, gue demostrardn que
con la suma de 20,000,000 de pesos se podra
realizar una labor profilietica, no sobre to-
da la poblacién pero sobre una parte im-
portante de ella, que influird de una mane-
ra decisiva en la salubridad de Chile.

El sefior Bivera.—— Me refiero al pago de
la media jornada y de la jornada completa
Con el 1 por ciento que establece este pro-
vecto, no alecanza para pagar la media jor-
nada.

El sefior Cruz Coke (Ministro de Salabri-
dad y Asistencia Social) .— Alcanza perfee-
tamente bien, como se lo demostraré al se-
fior Senador en la sesién de mafiana.

Fl sefior Rivera.— Pero estos fondos no
tienen por objeto hacer profilaxis, sino que
estdn destinados al pago de la jornada a
obreros y empleados. '

Tl sefior Cruz Qoke (Ministro de Salubri-
dad y Asistencia Social).-— Exacto, sefior
Senador. La equivoeacién estd en que Sa
Sefioria ha basado sus edlculos sobre los
luéticos; pero estos no necesitan de media
jornada, salvo raras excepeiones, y son los
luéticos log que acusan mayor morbilidad.
En cuanto a los tuberculosos y pre-tubercu-
losos, no todos van a necesitar de media
jornada. Por lo demds, en determinados
casos de las diferentes afecciones a que me
referiré, estudiada la morbilidad en nues-
tra poblaciém, eon 20 millones de pesos po-
drd ejercitarse una aceién lo bastante ex-
tendida en el pals para gque resulte eficaz.

Kl sefior Rivera.-— Esos 20 millones mo
geran-— si me permite el seiior Minlstro—
para ejercitar una accién sanitaria en el
pafs. Vamos al punto ‘eomereto. El 1 por
ciento de gune se frata serd para pagar los
jornales y los sueldos de empleados vy obre-
T0S .

El sefior Cruz Coke (Minstro de Salubri-
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dad y Asistencia Social).—La media jorna-
da.

El sefior Rivera.— {No para desarrollar
una accién de politica sanitaria.

El sefior Bravo. — Reclamo de la hora,
sefior Presidente.

El sefior Cruchaga (Presidente).— Si me
permite el sefior Ministro, debo manifestar-
le que ha llegado la hora.

Quedara Su Sefioria con la palabra pa-
ra la sesi6én préxima.

SESION SECRETA

Ei sefior Cruchaga (Presidente). — La
Sala se va a constituir en sesién secreta.

—Se «constituyé la Sala en sesién secreta
alas 6.50 P. M.

——Se levantd la sesiéon a las 7 P. M.

Antonio Orrego Barros,
Jefe de la Redacidn.






